CERAMICHOB
OWNER’S MANUAL

PHS 6040 TC



Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all

the instructions in this user’s manual.
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 INTENDED USE

THE FOLLOWING SAFETY GUIDELINES ARE INTENDED TO
PREVENT UNFORESEEN RISKS OR DAMAGE FROM UNSAFE OR
INCORRECT OPERATION OF THE APPLIANCE. PLEASE CHECK

THE PACKAGING AND APPLIANCE ON ARRIVAL TO MAKE

SURE EVERYTHING IS INTACT TO ENSURE SAFE OPERATION. IF
YOU FIND ANY DAMAGE, PLEASE CONTACT THE RETAILER OR
DEALER. PLEASE NOTE MODIFICATIONS OR ALTERATIONS TO THE
APPLIANCE ARE NOT ALLOWED FOR YOUR SAFETY CONCERN.
UNINTENDED USE MAY CAUSE HAZARDS AND LOSS OF
WARRANTY CLAIMS.

EXPLANATION OF SYMBOLS

Danger
This symbol indicates that there are dangers to the life and health of persons due to extremely
flammable gas.

Warning of electrical voltage
This symbol indicates that there is a danger to life and health of persons due to voltage.

Warning
The signal word indicates a hazard with a medium level of risk which, if not avoided, may result
in death or serious injury.

Caution
The signal word indicates a hazard with a low degree of risk which, if not avoided, may result in
minor or moderate injury.

Attention
The signal word indicates important information (e.g. damage to property), but not danger.

Observe instructions
This symbol indicates that a service technician should only operate and maintain this appliance
in accordance with the operating instructions.

Qe>r>p

Read these operating instructions carefully and attentively before using/commissioning the unit and keep
them in the immediate vicinity of the installation site or unit for later use!
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1.2 SAFETY WARNINGS

YOUR SAFETY IS IMPORTANT TO US. PLEASE READ THIS
INFORMATION BEFORE USING YOUR COOKTOP.

1.3 INSTALLATION

ELECTRICAL SHOCKHAZARD

« DISCONNECT THE APPLIANCE FROM THE MAINS ELECTRICITY
SUPPLY BEFORE CARRYING OUT ANY WORK OR MAINTENANCE
ONIT.

« CONNECTIONTO A GOOD EARTH WIRING SYSTEM IS
ESSENTIAL AND MANDATORY.

« ALTERATIONS TO THE DOMESTIC WIRING SYSTEM MUST ONLY
BE MADE BY A QUALIFIED ELECTRICIAN.

« FAILURETO FOLLOW THIS ADVICE MAY RESULT IN ELECTRICAL
SHOCK OR DEATH.

CUT HAZARD
« TAKE CARE - PANEL EDGES ARE SHARP.
« FAILURE TO USE CAUTION COULD RESULT IN INJURY OR CUTS.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

« READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE INSTALLING
OR USING THIS APPLIANCE.

« NO COMBUSTIBLE MATERIAL OR PRODUCTS SHOULD BE
PLACED ON THIS APPLIANCE AT ANY TIME.

« PLEASE MAKE THIS INFORMATION AVAILABLE TO THE PERSON
RESPONSIBLE FOR INSTALLING THE APPLIANCE AS IT COULD
REDUCE YOUR INSTALLATION COSTS.
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- IN ORDERTO AVOID A HAZARD, THIS APPLIANCE MUST
BE INSTALLED ACCORDING TO THESE INSTRUCTIONS FOR
INSTALLATION.

« THIS APPLIANCE ISTO BE PROPERLY INSTALLED AND EARTHED
ONLY BY A SUITABLY QUALIFIED PERSON.

« THIS APPLIANCE SHOULD BE CONNECTED TO A CIRCUIT
WHICH INCORPORATES AN ISOLATING SWITCH PROVIDING
FULL DISCONNECTION FROM THE POWER SUPPLY.

« FAILURETO INSTALL THE APPLIANCE CORRECTLY COULD
INVALIDATE ANY WARRANTY OR LIABILITY CLAIMS.

« THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8
YEARS AND ABOVE AND PERSONS WITH REDUCED PHYSICAL,
SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE
AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE
WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED.

« CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. CLEANING
AND USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN
WITHOUT SUPERVISION.

« IFTHE SUPPLY CORD IS DAMAGED, IT MUST BE REPLACED
BY THE MANUFACTURER, ITS SERVICE AGENT OR SIMILARLY
QUALIFIED PERSONS IN ORDERTO AVOID A HAZARD.

« WARNING: IF THE SURFACE IS CRACKED, SWITCH OFF THE
APPLIANCE TO AVOID THE POSSIBILITY OF ELECTRIC SHOCK,
FOR HOB SURFACES OF GLASS-CERAMIC OR SIMILAR
MATERIAL WHICH PROTECT LIVE PARTS
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« METALLIC OBJECTS SUCH AS KNIVES, FORKS, SPOONS AND
LIDS SHOULD NOT BE PLACED ON THE HOB SURFACE SINCE
THEY CAN GET HOT

« A STEAM CLEANER IS NOT TO BE USED.

« DO NOT USE A STEAM CLEANERTO CLEAN YOUR COOKTOP.

« THE APPLIANCE IS NOT INTENDED TO BE OPERATED BY MEANS
OF AN EXTERNAL TIMER OR SEPARATE REMOTE-CONTROL
SYSTEM.

« WARNING: DANGER OF FIRE: DO NOT STORE ITEMS ON THE
COOKING SURFACES.

« THE COOKING PROCESS HAS TO BE SUPERVISED. A
SHORT TERM COOKING PROCESS HAS TO BE SUPERVISED
CONTINUQUSLY.

« WARNING: UNATTENDED COOKING ON A HOB WITH FAT OR
OIL CAN BE DANGEROUS AND MAY RESULT IN FIRE. NEVER
TRY TO EXTINGUISH A FIRE WITH WATER, BUT SWITCH OFF THE
APPLIANCE AND THEN COVER FLAME E.G.WITH A LID ORA
FIRE BLANKET.
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1.4 OPERATION AND MAINTENANCE
ELECTRICAL SHOCKHAZARD

DO NOT COOK ON A BROKEN OR CRACKED COOKTOP. IF THE
COOKTOP SURFACE SHOULD BREAK OR CRACK, SWITCH THE
APPLIANCE OFF IMMEDIATELY AT THE MAINS POWER SUPPLY
(WALL SWITCH) AND CONTACT A QUALIFIED TECHNICIAN.
SWITCH THE COOKTOP OFF AT THE WALL BEFORE CLEANING
OR MAINTENANCE.

FAILURE TO FOLLOW THIS ADVICE MAY RESULT IN ELECTRICAL
SHOCK OR DEATH.

HEALTH HAZARD

THIS APPLIANCE COMPLIES WITH ELECTROMAGNETIC SAFETY
STANDARDS.

HOWEVER, PERSONS WITH CARDIAC PACEMAKERS OR OTHER
ELECTRICAL IMPLANTS (SUCH AS INSULIN PUMPS) MUST
CONSULT WITH THEIR DOCTOR OR IMPLANT MANUFACTURER
BEFORE USING THIS APPLIANCE TO MAKE SURE THAT THEIR
IMPLANTS WILL NOT BE AFFECTED BY THE ELECTROMAGNETIC
FIELD.

FAILURE TO FOLLOW THIS ADVICE MAY RESULT IN DEATH.

HOT SURFACE HAZARD

DURING USE, ACCESSIBLE PARTS OF THIS APPLIANCE WILL
BECOME HOT ENOUGH TO CAUSE BURNS.

DO NOT LET YOUR BODY, CLOTHING OR ANY ITEM OTHER
THAN SUITABLE COOKWARE CONTACT THE CERAMIC GLASS
UNTIL THE SURFACE IS COOL.
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KEEP CHILDREN AWAY.

HANDLES OF SAUCEPANS MAY BE HOT TO TOUCH. CHECK
SAUCEPAN HANDLES DO NOT OVERHANG OTHER COOKING
ZONES THAT ARE ON.

KEEP HANDLES OUT OF REACH OF CHILDREN.

FAILURE TO FOLLOW THIS ADVICE COULD RESULT IN BURNS
AND SCALDS.

CUT HAZARD

THE RAZOR-SHARP BLADE OF A COOKTOP SCRAPER IS
EXPOSED WHEN THE SAFETY COVER IS RETRACTED. USE WITH
EXTREME CARE AND ALWAYS STORE SAFELY AND OUT OF
REACH OF CHILDREN.

FAILURE TO USE CAUTION COULD RESULT IN INJURY OR CUTS.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

NEVER LEAVE THE APPLIANCE UNATTENDED WHEN IN USE.
BOILOVER CAUSES SMOKING AND GREASY SPILLOVERS THAT
MAY IGNITE.

NEVER USE YOUR APPLIANCE AS A WORK OR STORAGE
SURFACE.

NEVER LEAVE ANY OBJECTS OR UTENSILS ON THE APPLIANCE.
DO NOT PLACE OR LEAVE ANY MAGNETISABLE OBJECTS (E.G.
CREDIT CARDS, MEMORY CARDS) OR ELECTRONIC DEVICES
(E.G. COMPUTERS, MP3 PLAYERS) NEAR THE APPLIANCE, AS
THEY MAY BE AFFECTED BY ITS ELECTROMAGNETIC FIELD.

EN-7

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revision 04/2024



NEVER USE YOUR APPLIANCE FOR WARMING OR HEATING THE
ROOM.

AFTER USE, ALWAYS TURN OFF THE COOKING ZONES AND THE
COOKTOP AS DESCRIBED IN THIS MANUAL (l.E. BY USING THE
TOUCH CONTROLS). DO NOT RELY ON THE PAN DETECTION
FEATURE TO TURN OFF THE COOKING ZONES WHEN YOU
REMOVE THE PANS.

DO NOT ALLOW CHILDREN TO PLAY WITH THE APPLIANCE OR
SIT, STAND, OR CLIMB ON IT.

DO NOT STORE ITEMS OF INTEREST TO CHILDREN IN CABINETS
ABOVE THE APPLIANCE. CHILDREN CLIMBING ON THE
COOKTOP COULD BE SERIOUSLY INJURED.

DO NOT LEAVE CHILDREN ALONE OR UNATTENDED IN THE
AREA WHERE THE APPLIANCE IS IN USE.

CHILDREN OR PEOPLE WITH A DISABILITY WHICH LIMITS
THEIR ABILITY TO USE THE APPLIANCE SHOULD HAVE A
RESPONSIBLE AND COMPETENT PERSON TO INSTRUCT THEM
IN ITS USE.THE INSTRUCTOR SHOULD BE SATISFIED THAT THEY
CAN USE THE APPLIANCE WITHOUT DANGER TO THEMSELVES
ORTHEIR SURROUNDINGS.

DO NOT REPAIR OR REPLACE ANY PART OF THE APPLIANCE
UNLESS SPECIFICALLY RECOMMENDED IN THE MANUAL.

ALL OTHER SERVICING SHOULD BE DONE BY A QUALIFIED
TECHNICIAN.

DO NOT PLACE OR DROP HEAVY OBJECTS ON YOUR COOKTOP.
DO NOT STAND ON YOUR COOKTOP.

DO NOT USE PANS WITH JAGGED EDGES OR DRAG PANS
ACROSS THE CERAMIC GLASS SURFACE AS THIS CAN SCRATCH
THE GLASS.
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« DO NOT USE SCOURERS OR ANY OTHER HARSH ABRASIVE
CLEANING AGENTS TO CLEAN YOUR COOKTOP, AS THESE CAN
SCRATCH THE CERAMIC GLASS.

« THIS APPLIANCE IS INTENDED TO BE USED IN HOUSEHOLD
AND SIMILAR APPLICATIONS
SUCH AS:

- STAFF KITCHEN AREAS IN SHOPS, OFFICES AND OTHER
WORKING ENVIRONMENTS;

- FARM HOUSES;

- BY CLIENTS IN HOTELS, MOTELS AND OTHER RESIDENTIAL
TYPE ENVIRONMENTS;

- BED AND BREAKFAST TYPE ENVIRONMENTS.

« WARNING: THE APPLIANCE AND ITS ACCESSIBLE PARTS
BECOME HOT DURING USE.

« CARE SHOULD BE TAKEN TO AVOID TOUCHING HEATING
ELEMENTS.

« CHILDREN LESS THAN 8 YEARS OF AGE SHALL BE KEPT AWAY
UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.

CONGRATULATIONS ON THE PURCHASE OF YOUR NEW
CERAMIC HOB. WE RECOMMEND THAT YOU SPEND SOME
TIMETO READ THIS INSTRUCTION / INSTALLATION MANUAL IN
ORDERTO FULLY UNDERSTAND HOW TO INSTALL CORRECTLY
AND OPERATE IT. FOR INSTALLATION, PLEASE READ THE
INSTALLATION SECTION.

READ ALL THE SAFETY INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE
AND KEEP THIS INSTRUCTION / INSTALLATION MANUAL FOR
FUTURE REFERENCE.

EN-9

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revision 04/2024



2. SPECIFICATIONS

Cooking Hob PHS 6040 TC

Cooking Zones 4 Zones

Supply Voltage 220 - 240V~ 380-415V 3N~ 50 Hz or 60 Hz
Installed Electric Power 5500 - 6600 W

Product Size  LxWxH(mm) 590 x 520 x 51

Building-in Dimensions AXB (mm) 560 x 480

Weight and Dimensions are approximate. Because we continually strive to improve our products we may
change specifications and designs without prior notice.

EN-10
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3. PRODUCT OVERVIEW

3.1 Top View

Max. 1200 W —— L Max. 1800 W
zone ZOI’](;
Max. 1800 W —— l Max. 1200 W
zone / zone
/

e———— Glass Plate
2 o] © ©
& - -8+ -8B+ -8+ -8+ [0}
Control Panel
3.2 Control Panel
Time regulating controls
o] 5] © [ [
» -8+ B+ —-HE+ -8+ -8+ 0
Keylock control Power regulating controls ON/OFF control
@ NOTE

All the pictures in this manual are for explanation purpose only. Any discrepancy between the real object and
the illustration in the drawing shall be subject to the real subject.
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3.3 Product Information

The microcomputer ceramic cooker hob can meet different kinds of cuisine demands because of resistance
wire heating, micro-computerized control and multi-power selection, really the optimal choice for modern
families.

The ceramic cooker hob centers on customers and adopts personalized design. The hob has safe and reliable
performances, making your life comfortable and enabling to fully enjoy the pleasure from life.

3.4 Working Principle

This ceramic cooker hob directly employs resistance wire heating, and adjust the output power by the power
regulation with the touch controls.

3.5 Before using your New Ceramic Hob

« Read this guide, taking special note of the ‘Safety Warnings’ section.
« Remove any protective film that may still be on your ceramic hob.
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4. QUICK START GUIDE

Take care when frying as the oil and fat heat up very quickly, particularly if you're using Power- Boost.
At extremely high temperatures oil and fat will ignite spontaneously and this presents a serious fire
risk.

4.1 Cooking Tips

« When food comes to the boil, reduce the temperature setting.

«+ Using a lid will reduce cooking times and save energy by retaining the heat.

« Minimize the amount of liquid or fat to reduce cooking times.

- Start cooking on a high setting and reduce the setting when the food has heated through.

Simmering, cooking rice

« Simmering occurs below boiling point, at around 85°C, when bubbles are just rising occasionally to
the surface of the cooking liquid. It is the key to delicious soups and tender stews because the flavours
develop without overcooking the food. You should also cook egg-based and flour thickened sauces below
boiling point.

« Some tasks, including cooking rice by the absorption method, may require a setting higher than the lowest
setting to ensure the food is cooked properly in the time recommended.

Searing steak

To cook juicy flavorsome steaks:

1. Stand the meat at room temperature for about 20 minutes before cooking.

2. Heat up a heavy-based frying pan.

3. Brush both sides of the steak with oil. Drizzle a small amount of oil into the hot pan and then lower the
meat onto the hot pan.

4. Turn the steak only once during cooking. The exact cooking time will depend on the thickness of the steak
and how cooked you want it. Times may vary from about 2 — 8 minutes per side. Press the steak to gauge
how cooked it is - the firmer it feels the more ‘well done’it will be.

5. Leave the steak to rest on a warm plate for a few minutes to allow it to relax and become tender before
serving.

For stir-frying

1. Choose an ceramic compatible flat-based wok or a large frying pan.

2. Have all the ingredients and equipment ready. Stir-frying should be quick. If cooking large quantities, cook
the food in several smaller batches.

3. Preheat the pan briefly and add two tablespoons of oil.

4. Cook any meat first, put it aside and keep warm.

5. Stir-fry the vegetables. When they are hot but still crisp, turn the cooking zone to a lower setting, return
the meat to the pan and add your sauce.

6. Stir the ingredients gently to make sure they are heated through.

7. Serve immediately.
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4.2 Heat Settings

The settings below are guidelines only. The exact setting will depend on several factors, including your
cookware and the amount you are cooking. Experiment with the ceramic hob to find the settings that best

suit you.

Heat setting

Suitability

1-2

delicate warming for small amounts of food

melting chocolate, butter, and foods that burn quickly
gentle simmering

slow warming

reheating
rapid simmering
cooking rice

pancakes

sautéing
cooking pasta

stir-frying

searing

bringing soup to the boil
boiling water
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5.PRODUCT INSTALLATION

5.1 Selection of Installation Equipment

Cut out the work surface according to the sizes shown in the drawing.

For the purpose of installation and use, a minimum of 5 cm space shall be preserved around the hole.

Be sure the thickness of the work surface is at least 30 mm. Please select heat-resistant and insulated work
surface material (Wood and similar fibrous or hygroscopic material shall not be used as work surface material
unless impregnated) to avoid the electrical shock and larger deformation caused by the heat radiation from
the hotplate. As shown below:

@ NOTE
The safety distance between the sides of the hob and the inner surfaces of the worktop should be at least 3
mm.

Min. 3mm

L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm) F (mm)
590 520 51 47 560+2 480+2 50 min 3 min

Under any circumstances, make sure the ceramic cooker hob is well ventilated and the air inlet and outlet are
not blocked. Ensure the ceramic cooker hob is in good work state. As shown below.

@ NOTE
The safety distance between the hotplate and the cupboard above the hotplate should be at least 760 mm.

760mm

A (mm) B (mm) C (mm) D E
760 25 min. 20 min. Air intake Air exit 5mm
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WARNING: Ensuring Adequate Ventilation

Make sure the ceramic cooker hob is well ventilated and that air inlet and outlet are not blocked. In order

to avoid accidental touch with the overheating bottom of the hob, or getting unexpectable electric shock
during working, it is necessary to put a wooden insert, fixed by screws, at a minimum distance of 25 mm from
the bottom of the hob. Follow the requirements below.

}

Min. 25mm
_$

- _—
‘ ‘ Max. 5mm Max. 5mm ‘ ‘

There are ventilation holes around outside of the hob. YOU MUST ensure these holes are not blocked
by the worktop when you put the hob into position.

& - Be aware that the glue that join the plastic or wooden material to the furniture, has to resist to
temperature not below 150 °C, to avoid the unstuck of the panneling.
+ The rear wall, adjacent and surrounding surfaces must therefore be able to withstand an
temperature of 90 °C.

5.2 Before locating the fixing brackets

The unit should be placed on a stable, smooth surface (use the packaging). Do not apply force onto the
controls protruding from the hob.
Fix the hob on the work surface by screw four brackets on the bottom of hob (see picture) after installation.

@

A B C D

screw bracket screw hole base
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Adjust the bracket position to suit for different table top thickness.

HOB HOB
TABLE TABLE

BRACKET Y % BRACKET 4 \
A |

& &

Under any circumstances, the brackets cannot touch with the inner surfaces of the worktop after
installation (see picture).

5.3 Cautions

—_

. The ceramic cooker hob must be installed by qualified personnel or technicians. We have professionals at
your service. Please never conduct the operation by yourself.

2. The ceramic cooker hob shall not be mounted to cooling equipment, dishwashers and rotary dryers.

. The ceramic cooker hob shall be installed such that better heat radiation can be ensured to enhance its
reliability.

4. The wall and induced heating zone above the work surface shall withstand heat.

. To avoid any damage, the sandwich layer and adhesive must be resistant to heat.

6. A steam cleaner is not to be used.

w

w
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5.4 Connecting the hob to the mains power supply

The power supply should be connected in compliance with the relevant standard, or a single-pole circuit
breaker. The method of connection is shown below.

@ L L2 NN

-
-
N
Z

2

Yellow / Green
®

Black

Brown
Blue -
N

Yellow / Green
Black

Brown

Grey

< Blue

400 V- 220-240 V- 220-240 V-

220-240 V-~ I
220-240 V-~

If the cable is damaged or to be replaced, the operation must be carried out the by after-sale agent with

dedicated tools to avoid any accidents.

If the appliance is being connected directly to the mains an omnipolar circuit-breaker must be installed
with a minimum opening of 3 mm between contacts.

The installer must ensure that the correct electrical connection has been made and that it is compliant
with safety regulations.

« The cable must not be bent or compressed.

The cable must be checked regularly and replaced by authorised technicians only.

& The bottom surface and the power cord of the hob are not accessible after installation.
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6. OPERATION INSTRUCTIONS

6.1 Touch Controls

« The controls respond to touch, so you don't need to apply any pressure.
« Use the ball of your finger, not its tip.
« You will hear a beep each time a touch is registered.

« Make sure the controls are always clean, dry, and that there is no object (e.g. a utensil or a cloth) covering
them. Even a thin film of water may make the controls difficult to operate.

—
v

X

6.2 Choosing the right Cookware

« Do not use cookware with jagged edges or a curved base.

XX

« Make sure that the base of your pan is smooth, sits flat against the glass, and is the same size as the
cooking zone. Always centre your pan on the cooking zone.

X X X 1

« Always lift pans off the ceramic hob - do not slide, or they may scratch the glass.

2L W
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6.3 How to use

1. Start cooking

After power on, the buzzer beeps once, all the indicators light up for 1 second then go out, indicating that the
ceramic hob has entered the stat of standby mode.

1. Touch the ON/OFF (D control. All the indicators show “-"

2. Place a suitable pan on the cooking zone that you wish to
use.
« Make sure the bottom of the pan and the surface of the
cooking zone are clean and dry.

u_n

4. Select a heat setting by touching the “-" or “+" control.

- If you don't choose a heat setting within 1 minute, the — _|_
ceramic hob will automatically switch off. You will need to
start again at step 1.
You will need to start again at step 1.

+ You can modify the heat setting at any time during
cooking.

- By holding down either of these buttons, the value will
adjust up or down.
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2. Finish cooking

1. Turn the cooking zone off by scrolling down to “0” or or
touching “-" and “+” control together.

2. Turn the whole cooktop off by touching the ON/OFF

@ control.

A Beware of hot surfaces

H will show which cooking zone is hot to touch. It will

disappear when the surface has cooled down to a safe @
temperature. It can also be used as an energy saving
function if you want to heat further pans, use the
hotplate that is still hot.

-
S

3. Locking the Controls

« You can lock the controls to prevent unintended use (for example children accidentally turning the

cooking zones on).
« When the controls are locked, all the controls except the ON/OFF control are disabled.

To lock the controls

Touch the lock (&5 control The timer indicator will show “Lo”

To unlock the controls

Make sure the ceramic hob is turned on Touch and hold the lock control (& for a while.

C When the hob is in the lock mode, all the controls are disable except the ON/OFF (D you can always

turn the ceramic hob off with the ON/OFF (D control in an emergency, but you shall unlock the hob
first in the next operation.
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4. Timer controls

You can use the timer in two different ways:

a) You can use it as a minute minder. In this case, the timer will not turn any cooking zone off when the set
time is up.

b) You can set it to turn one or more cooking zones off after the set time is up.

« The timer of maximum is 99 min.

a). Using the Timer as a Minute Minder

If you are not selecting any cooking zone

Make sure the cooktop is turned on.
Note: you can use the minute minder even if you're
not selecting any cooking zone.

1. Adjust the timer setting by touch the “-" or “+” control.
The minute minder indicator will start flashing and
will show in the timer display.

2. Touching the “-"and “+" together, the timeris
cancelled, and the “--" will show in the minute display.

3. When the time is set, it will begin to count down @
immediately. The display will show the remaining N =
time and the timer indicator will flash for 5 seconds @_ " ,’_@

7 N

4. Buzzer will beep for 30 seconds and the timer
indicator shows “- -” when the setting time finished. @ @

@ Hint:

a) Touch the “-" or “+" control of the timer once to decrease or increase by 1 minute.

b) Touch and hold the “-" or “+" control of the timer to decrease or increase by 10 minutes.
¢) If the setting time exceeds 99 minutes, the timer will automatically return to 0 minute.

EN - 22

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revision 04/2024



b). Setting the Timer to Turn One or More Cooking Zones Off

Set one zone

—_

. Touch the@ or @ of the corresponding cooking
zone

2. Set the time by touching the or control of the timer.

3. Touching the “-" and “+" together, the timer is
cancelled,and the “--" will show in the minute
display.

4. When the time is set, it will begin to count down
immediately. The display will show the remaining
time and the timer indicator will flash for 5 seconds.

5. When cooking timer expires, the corre-
sponding cooking zone will be switched off
automatically.

Copyright © 2024, Fast CR, a.s.
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@ NOTE
a) The red dot next to power level indicator will illuminate indicating that zone is selected.

O
O5®

b) If you want to change the time after the timer is set, you have to start from step 1.
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5. Over-Temperature Protection

A temperature sensor equipped can monitor the temperature inside the ceramic hob. When an excessive
temperature is monitored, the ceramic hob will stop operation automatically.

6. Residual Heat Warning

When the hob has been operating for some time, there will be some residual heat. The letter” H " appears to
warn you to keep away from it.

7. Default working times

Another safety feature of the hob is automatic shutdown. This occurs whenever you forget to switch off a
cooking zone. The default shutdown times are shown in the table below:

Power level 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Default working timer (hour) 8 8 8 4 4 4 2 2 2
EN- 25
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7. CLEANING AND MAINTENANCE

What?

How?

Important!

Everyday soiling on
glass (fingerprints,
marks, stains left by
food or non-sugary
spillovers on the
glass)

1. Switch the power to the cooktop off.
2. Apply a cooktop cleaner while the
glass is still warm (but not hot!)

3. Rinse and wipe dry with a clean cloth

or paper towel.
4. Switch the power to the cooktop
back on.

When the power to the cooktop is
switched off, there will be no‘hot
surface’indication but the cooking
zone may still be hot! Take extreme
care.

Heavy-duty scourers, some nylon
scourers and harsh/abrasive cleaning
agents may scratch the glass. Always
read the label to check if your cleaner
or scourer is suitable.

Never leave cleaning residue on

the cooktop: the glass may become
stained.

Boilovers, melts, and
hot sugary spills on
the glass

Remove these immediately with a
fish slice, palette knife or razor blade
scraper suitable for ceramic glass
cooktops, but beware of hot cooking
zone surfaces:

1. Switch the power to the cooktop off
at the wall.

2. Hold the blade or utensil at a 30°
angle and scrape the soiling or spill
to a cool area of the cooktop.

3. Clean the soiling or spill up with a
dish cloth or paper towel.

4. Follow steps 2 to 4 for ‘Everyday
soiling on glass’above.

Remove stains left by melts and
sugary food or spillovers as soon as
possible. If left to cool on the glass,
they may be difficult to remove or
even permanently damage the glass
surface.

Cut hazard: when the safety cover
is retracted, the blade in a scraper is
razor-sharp. Use with extreme care
and always store safely and out of
reach of children.

Spillovers on the
touch controls

1. Switch the power to the cooktop off.

2. Soak up the spill

3. Wipe the touch control area with a
clean damp sponge or cloth.

4. Wipe the area completely dry with a
paper towel.

5. Switch the power to the cooktop
back on.

The cooktop may beep and turn
itself off, and the touch controls may
not function while there is liquid on
them. Make sure you wipe the touch
control area dry before turning the
cooktop back on.
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8. TROUBLESHOOTING

Operation of your appliance can lead to errors and malfunctions. The following tables contain possible causes
and notes for resolving an error message or malfunction. It is recommended to read the tables carefully
below in order to save your time and money that may cost for calling to the service center.

Problem

Possible causes

What to do

The cooktop hob
cannot be turned on.

No power.

Make sure the ceramic hob is
connected to the power supply and
that it is switched on.

Check whether there is a power
outage in your home or area. If you've
checked everything and the problem
persists, call a qualified technician.

The touch controls are
unresponsive.

The controls are locked.

Unlock the controls. See section ‘Using
your ceramic cooktop’ for instructions.

The touch controls are
difficult to operate.

There may be a slight film of water
over the controls or you may be using
the tip of your finger when touching
the controls.

Make sure the touch control area is dry
and use the ball of your finger when
touching the controls.

The glass is being
scratched.

Rough-edged cookware.
Unsuitable, abrasive scourer or
cleaning products being used.

Use cookware with flat and smooth
bases. See “Choosing the right
cookware”

See “Cleaning and Maintenance”.

Some pans make
crackling or clicking
noises.

This may be caused by the
construction of your cookware
(layers of different metals vibrating
differently).

This is normal for cookware and does
not indicate a fault.
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9. FAILURE DISPLAY AND INSPECTION

1. The hob is equipped with a self diagnostic function. With this test the technician is able to check the
function of several components without disassembling or dismounting the hob from the working surface.
2. Failure code occur during customer using & Solution;

No Auto-Recovery

Failure code Problem Solution
No Auto-Recovery
Reinsert the connection between the
EO Zero error. display board and the power board.
Replace the power board.
E1 Ceramic plate temperature sensor
failure--open circuit.
- Check the connection or replace the
Ceramic plate temperature sensor .
E2 R S ceramic plate temperature sensor.
failure- -short circuit.
E7 Ceramic plate temperature sensor failure
Wait for the temperature of ceramic plate
(@ High temperature of ceramic plate sensor. | return to normal. Touch “ON/OFF” button
to restart unit.
E3 Temperature sensor of the NTC
failure --open circuit. .
Replace the display board.
Temperature sensor of the NTC
E4 . L
failure --short circuit
EL Supply voltage is below the rated voltage. | Please inspect whether power supply is
EH Supply Vol is ab h dvol normal. Power on after the power supply
upply voltage is above the rated voltage. | ;o\ mal.
Reinsert the connection between the
EU Communication error. display board and the power boar'd.
Replace the power board or the display
board.
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TECHNICAL INFORMATION

Technical information can be found on the type plate on the inside of the appliance and on the energy label.
The QR code, on the supplied energy label, contains a link to register the appliance in the EU Eprel database.
Keep the energy label, the instructions for use, together with other documents supplied with the device.

TESTING INFORMATION

The delivered device is in accordance with Ecodesign a EN 60350-2: 2018+A1:2021. Air access requirements
for proper operation of the device, the minimum distance from the wall and the dimensions of the device are
part of this manual. If you have any further questions, please contact the manufacturer.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

Model name and serial number can be found on the rating plate. Position of rating plate can be changed
without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10 years, based on
the type of component, from the placing on the market of the last unit of the model.

When contacting our authorized service, have the model designation, serial number and defect description
available.

To download documents, visit www.philco.cz.
To report a defect and obtain additional service information, visit https://philco.cz/podpora-a-servis.

Subject to change without notice.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the
environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of
waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

C € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Original of this user manual is in czech language.
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SKLOKERAMICKA VARNA DESKA
NAVOD K OBSLUZE

PHILCO

amous. for Quality the World Cver

PHS 6040 TC



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si zakoupil vyrobek znacky PHILCO. Aby mohl vas spotiebic slouzit dobie, prectéte si
véechny pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revize 04/2024



OBSAH

1.BEZPECNOSTNi POKYNY. 2
1.1 PLANOVANE POUZITI 2
1.2 BEZPECNOSTNI VAROVANI 3
1.3 INSTALACE 3
1.4 PROVOZ A UDRZBA 6

2. TECHNICKE UDAJE 10

3. CELKOVY POPIS SPOTREBICE 11
3.1 POHLED SHORA 1
3.2 OVLADACI PANEL 1
3.3 INFORMACE O PRODUKTE 12
3.4 PRINCIP FUNGOVANI 12
3.5 PRED POUZITIM NOVE SKLOKERAMICKE VARNE DESKY 12

4.PRUVODCE RYCHLYM STARTEM 13
4.1 TIPY NA VAREN( 13
4.2 NASTAVENI TEPLA 14

5.INSTALACE PRODUKTU 15
5.1 VOLBA INSTALACNIHO VYBAVENI 15
5.2 PRED UMISTENIM UPEVNOVACICH DRZAKU 16
5.3 UPOZORNENI 17
5.4 PRIPOJENI VARNE DESKY K SITOVEMU NAPAJENI 18

6. PROVOZNi POKYNY 19
6.1 DOTYKOVE OVLADACI PRVKY 19
6.2 VOLBA SPRAVNE VARNE NADOBY 19
6.3 ZPUSOB POUZIVANI 20

7. CISTENi A UDRZBA 26

8. ODSTRANENi MOZNYCH PROBLEMU 27

9.ZOBRAZENi A KONTROLA PORUCH 28

CZ-1

Copyright © 2024, Fast CR, a.s.

Revize 04/2024



1. BEZPECNOSTNi POKYNY

1.1 PLANOVANE POUZITI

NASLEDUJICi BEZPECNOSTNI POKYNY MAJI ZABRANIT
NEPREDVIDANYM RIZIKUM NEBO SKODAM ZPUSOBENYM
NEBEZPECNYM NEBO NESPRAVNYM PROVOZEM SPOTREBICE.
PRI PRICHODU ZKONTROLUJTE OBAL A SPOTREBIC, ABYSTE

SE UJISTLI, ZDA JE VSECHNO NEPORUSENE, ABY BYL ZAJISTEN
BEZPECNY PROVOZ. POKUD ZJISTITE JAKEKOLIV POSKOZENI,
KONTAKTUJTE PRODEJCE NEBO PRODEJCE. MEJTE NA PAMETI,
ZE UPRAVY NEBO ZMENY SPOTREBICE NEJSOU Z DUVODU VASI
BEZPECNOSTI POVOLENY.

POUZITI, KTERE NENiV SOULADU S POKYNY, MUZE ZPUSOBIT
NEBEZPECI A ZTRATU ZARUCNICH NAROKU.

VYSVETLENI SYMBOLU

Nebezpeci
Tento symbol oznacuje, Ze existuje nebezpedi pro zivot a zdravi osob zplisobené mimoradné
hoflavym plynem.

Varovani pied elektrickym napétim
Tento symbol oznacuje, Ze existuje nebezpeci ohrozeni Zivota a zdravi osob v dlisledku napéti.

Varovani

Signalni slovo oznacuje nebezpedi se strednim stupném rizika, které, neni-li mu zabranéno,
mUze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Upozornéni

Signalni slovo oznacuje nebezpeci s nizkym stupném rizika, které, neni-li mu zabranéno, mize
vést k lehkému nebo stiedné tézkému zranéni.

Pozor
Signélni slovo oznacuje dulezité informace (napf. $kody na majetku), ale ne nebezpedi.

Dodrzujte pokyny
Tento symbol znamena, Ze servisni technik by mél tento spotfebic obsluhovat a udrzovat pouze
v souladu s ndvodem k obsluze.

Qe>r>p

Pfed pouzitim/uvedenim spotiebice si pozorné a pozorné prectéte tento navod k obsluze a uschovejte jej v
bezprostiedni blizkosti mista instalace nebo spotiebice pro pozdéjsi pouziti!
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1.2 BEZPECNOSTNIi VAROVANI

VASE BEZPECNOST JE PRO NAS DULEZITA. PRED POUZITIM
VARNE DESKY SI PRECTETE TYTO INFORMACE.

1.3 INSTALACE

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

PRED PROVEDENIM JAKEKOLIV PRACE NEBO UDRZBY NA
SPOTREBICI HO ODPOJTE OD ELEKTRICKE SITE.

- PRIPOJENI K DOBREMU SYSTEMU UZEMNENI JE NEZBYTNE A
POVINNE.

- UPRAVY DOMACIHO ELEKTROINSTALACE SMi PROVADET
POUZE KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR.

- NEDODRZENI TOHOTO POKYNU MUZE MIT ZA NASLEDEK
ZASAH ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO SMRT.

NEBEZPECi POREZANI

- DAVEJTE POZOR - OKRAJE PANELU JSOU OSTRE.

- NEOPATRNOST MUZE MIT ZA NASLEDEK ZRANENI NEBO
REZNE RANY.

DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

- PRED INSTALACI NEBO POUZITIM TOHOTO ZARIZENI SI
POZORNE PRECTETE TYTO POKYNY.

- NATENTO SPOTREBIC BY SE NIKDY NEMEL UMISTOVAT ZADNY
HORLAVY MATERIAL NEBO PRODUKTY.

- DEJTE PROSIM TYTO INFORMACE K DISPOZICI OSOBE
ZODPOVEDNE ZA INSTALACI SPOTREBICE, PROTOZE BY TO
MOHLO SNIZIT VASE NAKLADY NA INSTALACI.
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ABY SE PREDESLO NEBEZPECi, TENTO SPOTREBIC MUSI BYT
NAINSTALOVAN PODLE TECHTO POKYNU K INSTALACI.
TENTO SPOTREBIC SMi SPRAVNE NAINSTALOVAT A UZEMNIT
POUZE PRIMERENE KVALIFIKOVANA OSOBA.

TENTO SPOTREBIC BY MEL BYT PRIPOJEN K OKRUHU, KTERY
OBSAHUJE ODDELOVACI SPINAC, KTERY UMOZNUJE UPLNE
ODPOJENI OD NAPAJENI.

NESPRAVNA INSTALACE SPOTREBICE MUZE VEST K
NEPLATNOSTI JAKYCHKOLIV NAROKU NA ZARUKU NEBO
OPRAVNENI POUZIVAT SPOTREBIC.

TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZIVAT DETIVE VEKU OD 8 LET
A STARSI A OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI, SMYSLOVYMI
NEBO DUSEVNIiMI SCHOPNOSTMI NEBO NEDOSTATKEM
ZKUSENOSTI A ZNALOSTI, POKUD JSOU POD DOHLEDEM
NEBO JSOU POUCENY O POUZIVANi SPOTREBICE BEZPECNYM
ZPUSOBEM A ROZUMI NEBEZPECI S TIM SOUVISEJICIM.

DETI SI SE SPOTREBICEM NESMI HRAT. CISTENI A
UZIVATELSKOU UDRZBU NESMi PROVADET DETI BEZ DOZORU.
POKUD JE NAPAJECI KABEL POSKOZENY, MUSI HO VYMENIT
VYROBCE, JEHO SERVISNi ZASTUPCE NEBO PODOBNE
KVALIFIKOVANA OSOBA, ABY SE PREDESLO NEBEZPECI.
VAROVANI: POKUD JE POVRCH PRASKLY, VYPNETE
SPOTREBIC, ABYSTE PREDESLI MOZNOSTI URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM, PRO POVRCHY VARNE DESKY ZE
SKLOKERAMICKEHO NEBO PODOBNEHO MATERIALU, KTERY
CHRANI CASTI POD NAPETIM.
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- KOVOVE PREDMETY, JAK JSOU NOZE, VIDLICKY, LZICE A
POKLICKY, BY SE NEMELY KLAST NA POVRCH VARNE DESKY,
PROTOZE SE MOHOU OHRAT.

- NESMI SE POUZIVAT PARNI CISTIC.

. K CISTENI VARNE DESKY NEPOUZIVEJTE PARNI CISTIC.

. SPOTREBIC NENI URCEN K OVLADANI POMOCI EXTERNIHO
CASOVACE NEBO SAMOSTATNEHO SYSTEMU DALKOVEHO
OVLADANI.

- VAROVANI: NEBEZPECI POZARU: NESKLADUJTE PREDMETY NA
VARNYCH PLOCHACH.

. PROCES VARENI MUSI BYT POD DOHLEDEM. KRATKODOBY
PROCES VARENI MUSI BYT NEPRETRZITE KONTROLOVAN.

- VAROVANI: VARENI BEZ DOZORU NA VARNE DESCE S TUKEM
NEBO OLEJEM MUZE BYT NEBEZPECNE A MUZE ZPUSOBIT
POZAR. NIKDY SE NEPOKOUSEJTE UHASIT OHEN VODOU, ALE
VYPNETE SPOTREBIC A POTOM PLAMEN PRIKRYJTE NAPR.
POKLICI NEBO POZARNI PRIKRYVKOU.
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1.4 PROVOZ A UDRZBA

> s s

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

NEVARTE NA ROZBITE NEBO PRASKLE VARNE DESCE. POKUD
SE POVRCH VARNE DESKY ZLOMIi NEBO PRASKNE, OKAMZITE
VYPNETE SPOTREBIC SITOVYM VYPINACEM (NA STENE) A
KONTAKTUJTE KVALIFIKOVANEHO TECHNIKA.

PRED CISTENIM NEBO UDRZBOU VARNOU DESKU VYPNETE U
STENY.

NEDODRZENI TOHOTO POKYNU MUZE MIT ZA NASLEDEK
ZASAH ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO SMRT.

ZDRAVOTNI RIZIKA

TENTO SPOTREBIC SPLNUJE NORMY ELEKTROMAGNETICKE
BEZPECNOSTI.

OSOBY S KARDIOSTIMULATOREM NEBO JINYMI ELEKTRICKYMI
IMPLANTATY (JAKO JSOU INZULINOVE PUMPY) SE VSAK

MUSI PRED POUZITIM TOHOTO ZARIZENi PORADIT SE

SVYM LEKAREM NEBO VYROBCEM IMPLANTATU, ABY SE
UBEZPECILY, ZE JEJICH IMPLANTATY NEBUDOU OVLIVNENY
ELEKTROMAGNETICKYM POLEM.

NEDODRZENI TOHOTO POKYNU MUZE MIT ZA NASLEDEK
SMRT.

NEBEZPECi HORKEHO POVRCHU

BEHEM POUZIVANI SE PRISTUPNE CASTI TOHOTO SPOTREBICE
ZAHREJI NATOLIK, ZE ZPUSOBI POPALENINY.

NEDOVOLTE, ABY SE VASE TELO, ODEV NEBO JINY PREDMET
JAKO VHODNE NADOBI, DOSTALO DO KONTAKTU S
KERAMICKYM SKLEM, DOKUD POVRCH NEVYCHLADNE.

CZ-
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UDRZUJTE DETI MIMO DOSAH.

RUKOJETI VARNYCH NADOB MOHOU BYT HORKE NA

DOTEK. ZKONTROLUJTE, ZDA RUKOJETI VARNE NADOBY
NEPRECNIVAJi NAD OSTATNIMI ZAPNUTYMI VARNYMI
ZONAMI.

DRZTE RUKOJETI MIMO DOSAH DETI.

NEDODRZENI TOHOTO POKYNU MUZE VEST K POPALENINAM
A OPARENI.

NEBEZPECi POREZANI

CEPEL SKRABKY NA VARNOU DESKU JE OSTRA JAKO ZILETKA,
KDYZ JE BEZPECNOSTNI KRYT STAZEN. POUZIVEJTE JI S
MIMORADNOU OPATRNOSTI A VZDY SKLADUJTE BEZPECNE A
MIMO DOSAH DETI.

NEOPATRNOST MUZE MIT ZA NASLEDEK ZRANENI NEBO
REZNE RANY.

DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

NIKDY NENECHAVEJTE SPOTREBIC BEHEM POUZ[VANI BEZ
DOZORU. VAREN| ZPUSOBUJE KOUR A UNIKY TUKU, KTERY SE
MUZE VZNITIT.

SPOTREBIC NIKDY NEPOUZIVEJTE JAKO PRACOVNI NEBO
ODKLADACI PLOCHU.

NIKDY NENECHAVEJTE NA SPOTREBICI ZADNE PREDMETY ANI
NARADI.

V BLIZKOSTI SPOTREBICE NEUMISTUJTE ANI NENECHAVEJTE
ZADNE ZMAGNETIZOVATELNE PREDMETY (NAPR. KREDITNI
KARTY, PAMETOVE KARTY) NEBO ELEKTRONICKA ZARIZENI
(NAPR. POCITACE, MP3 PREHRAVACE), PROTOZE MOHOU BYT
OVLIVNENY JEHO ELEKTROMAGNETICKYM POLEM.
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SPOTREBIC NIKDY NEPOUZIVEJTE K OHRIVANI NEBO VYTAPENI
MISTNOSTI.

PO POUZITIVZDY VYPNETE VARNE ZONY A VARNOU DESKU,
JAK JE POPSANO V TOMTO NAVODU (POMOCI DOTYKOVYCH
OVLADACU). NESPOLEHEJTE SE NA FUNKCI DETEKCE VARNE
NADOBY, ZE VYPNE VARNE ZONY, KDYZ ODLOZITE VARNOU
NADOBU.

NEDOVOLTE DETEM, ABY SI SE SPOTREBICEM HRALY, ANI NA
NEM SEDELY, STALY NEBO NA NEJ LEZLY.

NEUCHOVAVEJTE PREDMETY, KTERE JSOU ZAJIMAVE PRO
DETI, VE SKRINKACH NAD SPOTREBICEM. DETI LEZOUCI NA
VARNOU DESKU BY SE MOHLY VAZNE ZRANIT.
NENECHAVEJTE DETI SAMOTNE NEBO BEZ DOZORU V
OBLASTI, KDE SE SPOTREBIC POUZIVA.

DETI NEBO OSOBY SE ZDRAVOTNIM POSTIZENIM, KTERE
OMEZUJE JEJICH SCHOPNOST POUZIVAT SPOTREBIC, BY
MELY MIT ZODPOVEDNOU A KOMPETENTNI OSOBU, KTERA
JE POUCI O JEHO POUZIVANI. ODPOVEDNA OSOBA BY MELA
BYT PRESVEDCENA, ZE MUZE SPOTREBIC POUZIVAT BEZ
NEBEZPECI PRO SEBE NEBO SVE OKOLI.

NEOPRAVUJTE ANI NEVYMINEJTE ZADNOU CAST SPOTREBICE,
POKUD TO NENI VYSLOVNE UVEDENO V NAVODU. VSECHNY
OSTATNI SERVISNI PRACE BY MEL PROVADET KVALIFIKOVANY
TECHNIK.

NEPOKLADEJTE NA VARNOU DESKU TEZKE PREDMETY ANI JE
NA NI NEPOUSTEJTE.

NESTUJTE NA VARNE DESCE.

NEPOUZIVEJTE VARNE NADOBY SE ZUBATYMI OKRAJI ANI
NETAHEJTE VARNE NADOBY PO POVRCHU KERAMICKEHO
SKLA, PROTOZE TO MUZE SKLO POSKRABAT.
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. K CISTENI VARNE DESKY NEPOUZIVEJTE DRATENKY ANI JINE
DRSNE ABRAZIVNI CISTICI PROSTREDKY, PROTOZE MOHOU
POSKRABAT KERAMICKE SKLO.

. TENTO SPOTREBIC JE URCEN K POUZITiV DOMACNOSTI A
PODOBNYCH VYUZITICH,

JAKJSOU:

- KUCHYNE PRO ZAMESTNANCE V OBCHODECH,
KANCELARICH A JINYCH PRACOVNICH PROSTREDICH;

- NA FARMACH;

- KLIENTY V HOTELECH, MOTELECH A JINYCH PROSTREDICH
REZIDENCNIHO TYPU;

-V PROSTREDI TYPU NOCLEH SE SNiDANI.

- VAROVANI: SPOTREBIC A JEHO PRISTUPNE CASTI SE BEHEM
POUZIVANI ZAHRIVAJI.

- JE POTREBA DAVAT POZOR, ABYSTE SE NEDOTKLI TOPNYCH
TELES.

- DETIMLADSI 8 LET SE MUSI DRZET MIMO, POKUD NEJSOU
POD NEPRETRZITYM DOZOREM.

BLAHOPREJEME VAM KE KOUPI VASI NOVE SKLOKERAMICKE
VARNE DESKY. DOPORUCUJEME VAM, ABYSTE STRAVILI NEJAKY
CAS PRECTENIM TOHOTO NAVODU K OBSLUZE/INSTALACI,
ABYSTE PLNE POCHOPILI, JAK HO SPRAVNE NAINSTALOVAT A
OVLADAT. PRO INSTALACI SI PRECTETE CAST O INSTALACI.
PRED POUZITIM SI POZORNE PRECTETE VSECHNY
BEZPECNOSTNI POKYNY A USCHOVEJTE SITENTO NAVOD K
OBSLUZE/INSTALACNI NAVOD PRO BUDOUCI POUZITI.
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2. TECHNICKE UDAJE

Varna deska PHS 6040 TC

Varné zény 4 z6ny

Napajeci napéti 220 - 240V~ 380-415V 3N~ 50 Hz nebo 60 Hz
Instalovany elektricky vykon 5500 - 6600 W

Rozméry vyrobku D x S xV (mm) 590 x 520 x 51

Vestavné rozméry A X B (mm) 560 x 480

Hmotnost a rozméry jsou piiblizné. Protoze se neustéle snazime zlepSovat nase produkty, mizeme zménit
specifikace a design bez predchoziho upozornéni.
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3. CELKOVY POPIS SPOTREBICE

3.1 Pohled shora

//
Zéna max —/4- 1 Zbnamax
1200 W \ / 1800 W
- yZ
//// o o
Z6na max / e 1 Zénamax
/ 1200 W

1800 W

- o Sklokeramicka

a o © 5 B deska
& -8+ -8+ —H8+ -8+ -8+ (0]
Ovladaci panel
3.2 Ovladaci panel
Ovladaci prvky pro regulaci ¢asu
ll 6] O] [J ]
& -8+ -8+ -8+ -8+ -8+ ®
Ovlada¢ Ovladaci prvky regulace vykonu .
L Ovlada¢

uzamdeni ZAPNVYP
tlacitek

@ POZNAMKA
Vsechny obrazky v tomto ndvodu slouzi pouze k vysvétleni. Jakykoliv nesoulad mezi skute¢nym objektem a

vyobrazenim na vykresu bude podléhat skute¢nému predmétu.
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3.3 Informace o produkte

Mikropocitacova sklokeramicka varna deska muize spliovat riizné pozadavky kuchyné diky ohfevu
odporovym vodi¢em, mikropocitacovému ovladani a volbé vice vykond, coz je opravdu optimalni volba pro
moderni rodiny.

Sklokeramicka varna deska se zamétuje na zakazniky a ma pfizpGsobeny design. Varna deska ma bezpecny a
spolehlivy vykon, ktery vam zpfijemni Zivot a umozni vam naplno si vychutnat radost ze Zivota.

3.4 Princip fungovani

Tato sklokeramicka varna deska pfimo vyuziva ohfev odporovym vodi¢em a vystupni vykon upravuje
regulaci vykonu pomoci dotykovych ovladaca.

3.5 Pred pouzitim nové sklokeramické varné desky

« Prectéte si tento navod, a zvIasté si prectéte ¢ast,Bezpecnostni upozornéni”.
- Odstrante veskerou ochrannou félii, kterd mize byt stale na sklokeramické varné desce.
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4. PRUVODCE RYCHLYM STARTEM

Pfi smazeni budte opatrni, protoze olej a tuk se velmi rychle zahftivaji, zvlasté pokud pouzivate funkci
Power-Boost. Pii extrémné vysokych teplotach se olej a tuk samovolné vzniti a to predstavuje vazné
riziko pozaru.

4.1 Tipy na vareni

« Kdyz jidlo za¢ne vafit, snizte nastaveni teploty.

« Pouziti poklicky zkracuje dobu vareni a 3etii energii tim, Ze udrzuje teplo.
« Minimalizujte mnozstvi tekutiny nebo tuku, abyste zkratili dobu vareni.

- Kdyz se jidlo ohteje, zacnéte vafit pri vysoké teploté a nasledné ji snizte.

Duseni, vareni ryze

« Kvareni dochazi pod bodem varu pti teploté okolo 85 °C, kdyz obcas jen stoupaji bubliny na povrch
tekutiny na vareni. Je to kli¢ k vynikajicim polévkam a jemnym dusenym mas(im, protoze chuté se vyvijeji,
aniz se jidlo prevarilo. Méli byste také uvarit omacky na bézi vajec a mouky zahusténé pod bodem varu.

nastaveni, aby se jidlo spravné vafilo v doporuceném case.

Peceni steaku

Priprava Stavnatych steak(:

Pred varenim nechte maso odstat pfi pokojové teploté pfiblizné 20 minut.

Zahtejte panev se silnym dnem.

Potiete obé strany steaku olejem. Do horké panve nakapejte malé mnozstvi oleje a potom maso polozte

na horkou panev.

4.V prubéhu pripravy steak otocte pouze jednou. Pfesny cas pfipravy bude zaviset na tloustce steaku
a od toho, jak ho chcete mit propeceny. Casy se mohou li$it od pfiblizné 2-8 minut na jednu stranu.
Zmacknéte steak a zjistéte, jak je propeceny — ¢im pevnéjsi bude, tim vice bude ,well done”.

5. Nechte steak odpocivat na teplém talifi nékolik minut, aby se pfed podavanim uvolnil a stal se jemnym.

whn =

Smazeni

1. Vyberte si sklokeramicky kompatibilni wok s plochym dnem nebo velkou panev.

2. Méjte pripraveny vsechny ingredience a vybaveni. Smazeni by mélo byt rychlé. Pokud pripravujete velké
mnozstvi pokrmu, pfipravujte jidlo v nékolika mensich davkach.

3. Panev kratce predehfejte a pridejte dvé polévkové Izice oleje.

4. Nejdrive pripravte jakékoliv maso, odlozte stranou a udrzujte v teple.

5. Osmazte zeleninu. Kdyz je hork3, ale stale kfupava, pfepnéte varnou zénu na nizsi nastaveni, vratte
maso na panev a pridejte omacku.

6. Prisady jemné promichejte, abyste se ujistili, ze jsou dostate¢né tepelné upravené.

7. Podavejte ihned.
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4.2 Nastaveni tepla

Nésledujici nastaveni jsou pouze orientacni. Pfesné nastaveni bude zaviset na fadé faktord, véetné vaseho
nadobi a mnozstvi vafeného pokrmu. Experimentujte se sklokeramickou varnou deskou a vyhledejte
nastaveni, ktera vam nejvice vyhovuji.

Nastaveni tepla

Vhodnost

1-2

jemné ohtivani malych mnozstvi potravin

tani cokolady, masla a potravin, které se rychle ptipali
jemné vareni

pomalé ohfivani

opétovné ohfivani
rychlé varfeni
vafeni ryze

palacinky

opékani
vareni téstovin

smazeni

Skvareni

pfivadéni polévky do varu
vafeni vody

CZ-14

Copyright © 2024, Fast CR, a.s.

Revize 04/2024




5.INSTALACE PRODUKTU

5.1 Volba instala¢niho vybaveni

Vlyfiznéte pracovni plochu podle rozméri uvedenych na obrazku. Pro ucely instalace a pouziti se musi kolem
otvoru zachovat minimalni prostor 50 mm. Tloustka pracovni plochy musi byt miniméalné 30 mm. Vyberte
material odolny vici teplu a izolovany pracovni povrch (dfevo a podobny viaknity nebo hygroskopicky
material se nesmi pouzivat jako material pracovniho povrchu, pokud neni impregnovan), aby nedoslo k turazu
elektrickym proudem a vétsi deformaci zplsobené tepelnym zarenim z varné desky. Jak je uvedeno nize:

@ POZNAMKA:
Bezpecna vzdélenost mezi stranami varné desky a vnitinimi povrchy pracovni plochy by méla byt nejméné 3
mm.

—P' —F
Min. 3mm

L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm) F (mm)
590 520 51 47 560+2 480+2 50 min 3 min

Za kazdych okolnosti se ujistéte, zda je sklokeramicka varna deska dobie vétrana a zda neni zablokovany
vstup a vystup vzduchu. Zkontrolujte, zda je sklokeramicka varna deska v dobrém stavu. Jak je uvedeno nize.

@ POZNAMKA:
Bezpecna vzdalenost mezi varnou deskou a skiifikou nad varnou deskou by méla byt nejméné 760 mm.

760 mm

A (mm) B (mm) C(mm) D E
760 25 min. 20 min. Pfivod vzduchu Vystup vzduchu
5mm
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VAROVANI: ZABEZPECENiI ADEKVATNI VENTILACE

Ujistéte se, zda je sklokeramicka varna deska dobfre vétrana a zda neni zablokovany vstup a vystup vzduchu.
Aby se predeslo nahodnému dotyku s prehiatou spodni ¢asti varné desky, nebo abyste se pfi praci nedostali
do kontaktu s neocekavanym elektrickym proudem, je tieba vlozit dfevénou vlozku pfipevnénou Srouby v
minimalni vzdalenosti 25 mm od spodni ¢asti varné desky. Postupujte podle nize uvedenych pozadavka.

}

Min. 25mm
_$

- _—
‘ ‘ Max. 5mm Max. 5mm ‘ ‘

Kolem vnéj3i ¢asti varné desky jsou vétraci otvory. Pfi umistovéani varné desky MUSITE zajistit, aby tyto
otvory nebyly zablokovéany pracovni plochou.

/_\ + Uvédomte si, Ze lepidlo, které spojuje plastovy nebo dievény material s ndbytkem, musi odoldvat
teploté do 150 °C, aby se zabranilo rozlepeni oblozeni.
+ Zadni sténa, pfilehlé a okolni povrchy proto musi odolat teploté 90 °C.

5.2 Pired umisténim upevnovacich drzaku

Spotiebi¢ by mél byt umistén na stabilnim, hladkém povrchu (pouZzijte obal). Na ovladaci prvky vy¢nivajici z
varné desky nevyvijejte silu.

Po instalaci upevnéte varnou desku na pracovni plochu pfisroubovanim ¢tyf drzakd na spodni strané varné
desky (viz obrazek).

Sroub drzak otvor pro Sroub spodek
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Nastavte polohu drzdku tak, aby vyhovovala riznym tloustkam pracovni desky.

VARNA DESKA . VARNA DESKA .
STUL STUL

7/
S =
& &

Drzéky se po instalaci za zadnych okolnosti nesmi dotykat vnitinich povrchli pracovni plochy (viz
obrazek).

DRZAK

5.3 Upozornéni

1. Sklokeramickou varnou desku musi instalovat kvalifikovany personal nebo technik. Mame k dispozici
odborniky. Operaci nikdy neprovadéjte sami.

2. Sklokeramicka varna deska se nesmi montovat na chladici zatizeni, mycky nadobi a rota¢ni susicky.

3. Sklokeramicka varna deska musi byt instalovéna tak, aby bylo mozné zajistit lepsi vyzarovani tepla a zvysit
jeji spolehlivost.

4. Sténa a zéna indukovaného ohtevu nad pracovni plochou musi odolavat teplu.

5. Aby se zabranilo jakémukoli poskozeni, sendvicova vrstva a lepidlo musi byt odolné vuci teplu.

6. Nesmi se pouzivat parni cistic.
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5.4 Pripojeni varné desky k sitovému napajeni

Napajeci zdroj by mél byt pfipojen v souladu s pfislusnou normou nebo s jednopélovym jisticem. Zputsob

pfipojeni je uveden nize.

L1 L2 N1 N2 @ L1 L2 N1 N2
NN NSNS
cl 8l 2| © Sl €l 3] 2| ©
of gl »v| o 2 8l gl 2| &
Yl T = NI I == =

S~
=
2
=
N

Zluty / Zeleny ®

400 V- 520-240 v- 220-240 V-

220-240 V-~ I
220-240 V-~

Pokud je kabel poskozen nebo ma byt vyménén, musi byt tato ¢innost provedena prostfednictvim
poprodejniho zastupce pomoci specidlniho naradi, aby se pfedeslo nehodam.
Pokud je spotiebic pfipojen pfimo k siti, musi byt mezi kontakty nainstalovan viesmérovy jistic s

minimalnim otvorem 3 mm.
Instalatér se musi presvédcit, Ze bylo provedeno spravné elektrické pfipojeni a zda je v souladu s

bezpecnostnimi predpisy.
« Kabel nesmi byt ohnuty ani stlaceny.
Kabel musi byt pravidelné kontrolovén a vyménén pouze autorizovanymi techniky.

/_\ Po instalaci neni pfistupna spodni plocha a napdjeci kabel varné desky.
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6. PROVOZNi POKYNY

6.1 Dotykové ovladaci prvky

« Ovladaci prvky reaguji na dotek, takze nemusite vyvijet zadny tlak.

- Pouzijte polstarek prstu, ne jeho $picku.

« Pokazdé, kdyz je zaregistrovan dotyk, uslysite zvukovy signal.

«+ Dbejte na to, aby byly ovladaci prvky vzdy cisté, suché a aby je nezakryvaly zadné predméty (napi. nadobi
nebo utérka). Dokonce i tenka vrstva vody muize zplisobit problémy s ovladanim.

—
v

X

6.2 Volba spravné varné nadoby

- Nepouzivejte varné nadoby s ostrymi hranami nebo zaoblenym dnem.

XX

- Ujistéte se, zda je dno vasi varné nadoby hladké, sedi rovnou na skle a ma stejnou velikost jako varna zéna.
Varnou nadobu vzdy vycentrujte na varnou zénu.

XX X 1

« Varné nadoby vzdy ze sklokeramického varného panelu zvednéte - neposouvejte je, protoze by mohly

poskrabat sklo.
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6.3 Zpusob pouzivani

1. Zahdjeni vaieni

Po zapnuti jednou zazni akusticky signal, véechny indikatory se rozsviti na 1 sekundu a poté zhasnou, coz
znamena, ze sklokeramicka varnd deska presla do pohotovostniho rezimu.

1. Dotknéte se ovladace ZAP/VYP (D .V8echny indikétory
zobrazuji,-".

2. Na varnou zénu polozte vhodnou varnou nadobu, kterou
chcete pouzivat.
« Ujistéte se, zda je dno varné nadoby a povrch varné zény
Cisty a suchy.

4. Dotykem ovladace ,-“ nebo ,+" zvolte nastaveni ohievu. . +
+ Pokud zvolite stupen 0, do 1 minuty se sklokeramicka
varna deska automaticky vypne.
Budete muset zacit znovu od kroku 1.
+ Béhem vareni muzete kdykoli zménit nastaveni teploty.
+ Podrzenim kteréhokoli z téchto tlacitek se hodnota upravi
smérem nahoru nebo dold.
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2. Dokonceni vareni

1. Varnou zénu zapnéte posunutim o dold na ,0” nebo
soucasnym dotykem ovladaca - a,+"

nebo

2. Celou varnou desku vypnéte dotykem ovladace
zAP/WYP (D).

& Pozor na horké povrchy

Symbol H ukdze, kterd varnd zéna je horka na dotek.

Zmizi, kdyz se povrch ochladi na bezpe¢nou teplotu. Lze @ :—: @
pouzit i jako funkci Uspory energie, pokud chcete zahrat

dalsi varné nadoby, pouzijte varnou desku, kterd je jesté
horka.

3. Uzamknuti ovladacich prvki

« Ovladaci prvky muizete uzamknout, abyste zabranili neimyslnému pouziti (napfiklad aby déti omylem
nezapinaly varné zény).

« Pokud jsou ovladaci prvky uzamceny, véechny ovladaci prvky kromé ovladaciho prvku ON/OFF jsou
deaktivované.

Uzamknuti ovladacich prvka

Dotykem ovladaciho prvku zamku (2 Indikator Casovace zobrazi,Lo"

Odemknuti ovladacich prvku

Ujistéte se, zda je sklokeramicka varna deska zapnuta. Dotknéte se a na chvili podrzte tlacitko uzaméeni
ovladact (3.

Pokud je varna deska v rezimu uzamknuti, véechny ovladaci prvky jsou deaktivovany s vyjimkou ZAP/
VYP (D a v pfipadé potieby muzete sklokeramickou varnou desku vypnout pomoci ovladace ZAP/
VYP (D, ale pfi dal$im pouziti budete muset varnou desku nejprve odemknout.
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4. Pouziti casovace

Casova¢ miZete pouzit dvéma réiznymi zpGsoby:

a) Muazete ho pouzit jako minutku. V takovém piipadé ¢asovac nevypne zadnou varnou zénu po uplynuti
nastaveného casu.

b) Muzete ho nastavit tak, aby po uplynuti nastaveného ¢asu vypnul jednu nebo vice varnych zén.

« Maximalni nastaveni ¢asovace je 99 minut.

a). Pouziti casovace jako minutky

Pokud nezvolite Zadnou varnou zénu

Ujistéte se, zda je varnd deska zapnuta.
Poznamka: Minutku muzete pouzit, i kdyz nevybirate
z&dnou varnou zénu.

1. Upravte nastaveni casovace dotykem ovladace ,-*
nebo,+" Indikator minutky zacne blikat a zobrazi se
na displeji casovace.

2. Po nastaveni ¢asu zac¢ne okamzité odpocitavani. Na
displeji se zobrazi zbyvajici ¢as a indikator ¢asovace
bude 5 sekund blikat.

©

3. Po nastaveni ¢asu zac¢ne ihned odpocitavani. Na
displeji se zobrazi zbyvajici ¢as a indikator ¢asovace
bude blikat 5 sekund.

O
-

©

4. Po uplynuti nastaveného casu bude znit 30 sekund
akusticky signal a indikator ¢asovace zobrazi - - @ - @

@ Tip:

a) Jednim dotykem ovladace ,-“ nebo ,+" ¢asovace snizite nebo zvysite ¢as o T minutu.

b) Dotykem a podrzenim ovladace,-“ nebo,+" na ¢asovaci snizite nebo zvysite ¢as o 10 minut.
c) Pokud nastaveny cas presahne 99 minut, ¢asovac se automaticky vrati na 0 minut.
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b). Nastaveni ¢asovace pro vypnuti jedné nebo vice varnych zén

Nastavte jednu zénu

1. Dotknéte se @ nebo @ ovladace volby
varné zény

Ok
o
2. Nastavte cas dotykem na ovladace volby casu

3. Souc¢asnym dotykem ,-“ a ,+" se asovac zrusi a na
displeji minut se zobrazi ,,--".

4. Po nastaveni ¢asu ihned za¢ne odpocitavani. Na @
displeji se zobrazi zbyvajici ¢as a indikator casovace N p
bude blikat 5 sekund. )

e

5. Kdyz ¢asovac vareni vyprsi, pfislusna varna zéna se

automaticky vypne. @ - @
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@ POZNAMKA
a) Cervena tecka vedle indikatoru Urovné vykonu se rozsviti, coz znamena, ze je zvolena dand zéna.

O
O5®

b) Chcete-li zménit ¢as po nastaveni casovace, musite zacit od kroku 1.
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5. Ochrana proti prehrati

Vybavena teplotnim ¢idlem, dokaze varna deska monitorovat teplotu uvniti sklokeramické varné desky. Kdyz
je monitorovana nadmérna teplota, sklokeramicka varna deska se automaticky zastavi.

6. Varovani pred zbytkovym teplem

Kdyz je varna deska néjaky cas v provozu, bude tam néjaké zbytkové teplo. Zobrazi se pismeno ,H" aby vas
varovalo, abyste se od vyhybali dané varné zéné.

7. Prednastavené funk¢ni casy

Automatické vypnuti je bezpecnostni ochranna funkce pro vasi sklokeramickou varnou desku. Pokud
zapomenete vypnout vareni, vypne se automaticky. Pfednastaveny funkéni ¢as pro riizné drovné vykonu je
uveden v nasledujici tabulce:

Uroven vykonu 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Prednastaveny funk¢ni ¢as (hodina) 8 8 8 4 4 4 2 2 2
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7. CISTENi A UDRZBA

Co?

Jak?

Dulezité!

Kazdodenni
znecisténi na skle
(otisky prst(, stopy,
skvrny zpUsobené
jidlem nebo nesladké
skvrny na skle)

1. Vypnéte napajeni varné desky.
2. Kdyz je sklo stéle teplé (ale ne

horké!), naneste distici prostredek

na varné desky.

3. Oplachnéte a otiete dosucha
Cistou tkaninou nebo papirovou
utérkou.

4. Znova zapnéte napdjeni varné
desky.

Kdyz je vypnuté napdjeni varné
desky, nebude znazornéna zadna
indikace ,horkého povrchu’, ale varna
z6na muze byt stale horka! Budte
mimoradné opatrni.

Sklo mohou poskrabat draténky,
nékterd vldkna z nylonu a drsné/
hrubé cistici prostredky. Vzdy si
prectéte Stitek, abyste si ovérili, zda
je vas cisti¢ vhodny.

Nikdy nezanechavejte zbytky po
cisténi na varné desce: sklo se muize
znedistit.

Skvrny po vykypéni,
rozpusténi a horké
sladké skvrny na skle

lhned je odstrante pomoci obracecky,

stérky nebo Skrabky, kterd je vhodna

pro sklokeramické varné desky, ale

dejte si pozor na horké povrchy varné

zony:

1. Vypnéte napajeni varné desky z
elektrické zasuvky.

2. Cepel drzte pod Ghlem 30° a 3pinu
nebo skvrnu seskrabejte z chladné

plochy varné desky.

3. Znecisténi nebo rozliti ocistéte
hadfikem nebo papirovou
utérkou.

4.  Postupujte podle krokl 2 az 4 v
textu,,Kazdodenni znecisténi na
skle” vyse.

Co nejdfive odstrante skvrny, které
zUstaly po rozpusténém, vykypéném
a sladkém jidle. Pokud je nechate na
skle vychladnout, mlze byt obtizné
je odstranit nebo dokonce trvale
poskodit povrch skla.

Nebezpeti pofezani: Kdyz je
bezpecnostni kryt zasunuty, ¢epel
ve Skrabce je ostra jako bfitva.
Pouzivejte ji s mimoradnou pécia
vzdy skladujte bezpe¢né a mimo
dosah déti.

Skvrny na dotykovych
ovladacich prvcich

1. Vypnéte napdjeni varné desky.
2. Skvrnu navihcete.
3. Oblast dotykového ovlddani

otrete Cistou vihkou houbou nebo

hadrem.

4.  Plochu zcela otfete papirovou
utérkou.

5. Znovu zapnéte napajeni varné
desky.

Varna deska muze zapipat a
dotykové ovladaci prvky nemusi
fungovat, pokud je na nich tekutina.
Pfed opétovnym zapnutim varné
desky se ujistéte, zda jste oblast
dotykového ovladani otfeli dosucha.
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8. ODSTRANENiIi MOZNYCH PROBLEMU

Provoz vaseho spotiebice mize vést k chybam a porucham. Nasleduijici tabulky obsahuji mozné pticiny a
pozndmky k vyfedeni chybového hlaseni nebo poruchy. Doporu¢ujeme vadm pozorné si precist nize uvedené
tabulky, abyste usetfili ¢as a penize, které mohou stat volani do servisniho stfediska.

Problém

Mozné pric¢iny

Reseni

Varnou desku nelze
zapnout.

Bez napéjeni.

Zkontrolujte, zda je sklokeramicka
varna deska pripojena ke zdroji
napdjeni a zda je zapnuta.
Zkontrolujte, zda ve vasi domacnosti
nebo oblasti nedoslo k vypadku
napdjeni. Pokud jste zkontrolovali
vsechno a problém pretrvava,
zavolejte kvalifikovaného technika.

Dotykové ovladdaci
prvky nereaguji.

Ovladaci prvky jsou uzamceny.

Odemknéte ovladaci prvky.
Pokyny naleznete v ¢asti,Pouzivani
sklokeramické varné desky”.

Dotykové ovladdaci
prvky se obtizné
obsluhuiji.

Na ovladacim panelu muze byt
slaba vrstva vody nebo pfi dotyku
ovladacich prvkd mozna pouzivate
Spicku prstu.

Ujistéte se, zda je oblast dotykového
ovladani sucha a kdyz se dotykate
ovlddacich prvkd, pouzijte bfisko
prstu.

Sklo je poskrabané.

Kuchyriské varné nadoby s drsnym
povrchem.

Pouzivaji se nevhodné abrazivni ¢istici
prostiedky.

Pouzivejte nadobi s rovnymi a
hladkymi dny. Viz ¢ast,Volba spravné
varné nadoby”.

Viz ¢ast, Cisténi a udrzba”.

Nékteré varné nadoby
vydavaji praskavé nebo
cvakavé zvuky.

Muze to byt zpisobeno konstrukci
vasich varnych nadob (vrstvy rliznych
kovl razné vibruji).

To je bézné pro varné nadoby a
neznamend to poruchu.

Copyright © 2024, Fast CR, a.s.
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9.ZOBRAZENIi A KONTROLA PORUCH

1. Varna deska je vybavena funkci autodiagnostiky. Pomoci tohoto testu je technik schopen zkontrolovat
funkci nékolika komponent, aniz by musel varnou desku rozebirat nebo demontovat z pracovni plochy.

2. Chybovy kéd se vyskytuje béhem pouzivani a existuji feseni zakazniklim;

Z&dna automatickéa naprava

Kéd poruchy Problém Reseni
Zadna automaticka naprava
Vlozte znovu spojeni mezi deskou displeje a
EO Chyba s oznacenim 0. napajeci deskou.
Vymente napajeci desku.
Porucha snimace teploty sklokeramické
E1 R
desky - preruseny obvod.
E2 Porucha snimace teploty sklokeramické | Zkontrolujte pfipojeni nebo vymérite snimac
desky - zkrat. teploty sklokeramické desky.
Porucha snimace teploty sklokeramické
E7
desky
Vysoka teplota snimace sklokeramické Pockejte, d?k,Ud € tep!ot:f\ sklokeramicke
1 desky. desky nevrati na normalni hodnotu. Dptykem
tlacitka,ZAP/VYP" restartujte spotiebic.
E3 Porucha ¢idla teploty NTC - pferuseny
obvod. Vyméiite desku displeje.
E4 Porucha ¢idla teploty NTC - zkrat.
EL Napdjeci napéti je pod jmenovitym
napétim. Zkontrolujte, zda je napajeni normalni. Po
EH Napajeci napéti je nad jmenovitym normalnim napajeni zapnéte spotiebic.
napétim spotiebice.
Znovu vytvorte spojeni mezi deskou displeje
EU Chyba v komunikaci. a deskou napdjeni. Namontujte zpét desku
napajeni nebo desku displeje.
CZ-28
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TECHNICKE INFORMACE

Technické informace se nachazi na typovém stitku na vnitini strané spotiebice a na energetickém stitku.
QR kod, na dodaném energetickém stitku, obsahuje odkaz na registraci spotrebice v databazi EU Eprel.
Uchovejte si energeticky stitek, navod k pouziti, spolu s dalsimi dokumenty dodanymi s pfistrojem.

INFORMACE O TESTOVANI

Dodané zafizeni je v souladu s Ecodesignem a EN 60350-2: 2018+A1:2021. Pozadavky na piistup vzduchu
pro spravny provoz piistroje, minimalni vzdalenost od zdi a rozméry pfistroje, jsou soucasti tohoto navodu. V
piipadé dalsich dotazu se obratte na vyrobce.

PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivejte pouze origindlni ndhradni dily.

Oznaceni modelu a sériové ¢islo naleznete na typovém stitku. Polohu typového stitku je mozné zménit bez
predchoziho upozornéni.

Originalni nadhradni dily pro nékteré konkrétni komponenty jsou k dispozici minimalné 7 nebo 10 let.
Zavisi to na typu komponentu a na uvedeni posledniho spotiebice daného modelu na trh.

Pfi kontaktovani naseho autorizovaného servisu méjte k dispozici modelové oznaceni, sériové Cislo a popis
zavady.

Pro stazeni dokumentd navstivte www.philco.cz.
Pro nahlaseni zavady a ziskani dalsich servisnich informaci navstivte https://philco.cz/podpora-a-servis.

Zmény vyhrazeny bez pfedchoziho upozornéni.
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POKYNY A INFORMACE TYKAJICi SE LIKVIDACE POUZITYCH OBALOVYCH
MATERIALU

Obalové materialy zlikvidujte na vefejném misté ur¢eném pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE VYSLOUZILYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICU

2

Symbol uvedeny na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu Vas upozoriuje na to, ze s timto
vyrobkem nesmi byt zachazeno jako s béznym odpadem. Zlikvidujte tento vyrobek na pfislusném
sbérném misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popiipadé je mozné v
nékterych statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vratit vyslouzily vyrobek
mistnimu prodejci, a to v pfipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto
vyrobku pomUze usetfit cenné pfirodni zdroje a minimalizuje ptipadné negativni vlivy na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit v dUsledku nespravné likvidace odpadu.
Podrobnéjsi informace ziskate na mistnim uradé nebo v nejblizsim stredisku pro sbér odpadu.
Nespravna likvidace tohoto typu odpadu mUize mit za nasledek udéleni pokuty v souladu s
vnitrostatnimi predpisy.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Pokud chcete zlikvidovat elektrické nebo elektronické zatizeni, vyzadejte si potiebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich statech mimo Evropskou unii
Pokud chcete vyslouzily spotrebic zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném
zpUsobu likvidace od mistnich Uradt nebo svého prodejce.

c € Tento vyrobek spliuje vsechny zakladni pozadavky nafizeni EU, ktera se na néj vztahuji.

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit text ndvodu k obsluze, design vyrobku a jeho technické udaje bez
predchoziho upozornéni.

Original tohoto navodu k obsluze je v ¢eském jazyce.
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SKLOKERAMICKA VARNA DOSKA
NAVOD NA OBSLUHU

PHILCO

amous. for Quality the World Cver

PHS 6040 TC



Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si kpili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby mohol vas spotrebi¢ sluzit dobre, precitajte si
vietky pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revizia 04/2024
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1. BEZPECNOSTNE POKYNY

1.1 PLANOVANE POUZITIE

NASLEDUJUCE BEZPECNOSTNE POKYNY MAJU ZABRANIT
NEPREDVIDANYM RIZIKAM ALEBO SKODAM SPOSOBENYM
NEBEZPECNOU ALEBO NESPRAVNOU PREVADZKOU SPOTREBICA.
PRI PRICHODE SKONTROLUJTE OBAL A SPOTREBIC, ABY STE

SA UISTILI, CI JE VSETKO NEPORUSENE, ABY BOLA ZAISTENA
BEZPECNA PREVADZKA. AK ZISTITE AKEKOLVEK POSKODENIE,
KONTAKTUJTE PREDAJCU ALEBO PREDAJCU. MAJTE NA PAMATI,
ZE UPRAVY ALEBO ZMENY SPOTREBICA NIE SU Z DOVODU VASE)J
BEZPECNOSTI POVOLENE.

POUZITIE, KTORE NIE JEV SULADE S POKYNMI MOZE SPOSOBIT
NEBEZPECENSTVO A STRATU ZARUCNYCH NAROKOV.

VYSVETLENIE SYMBOLOV

Nebezpecenstvo
Tento symbol oznaluje, Ze existuje nebezpecenstvo pre Zivot a zdravie os6b spésobené
mimoriadne horfavym plynom.

Varovanie pred elektrickym napétim
Tento symbol oznacuje, Ze existuje nebezpecenstvo ohrozenia zivota a zdravia osob v désledku
napatia.

Varovanie
Signalne slovo oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupriom rizika, ktoré, ak sa mu nezabrani,
moze mat za nasledok smrt alebo vazne zranenie.

Upozornenie
Signélne slovo oznacuje nebezpecenstvo s nizkym stupriom rizika, ktoré, ak sa mu nezabrani,
moze viest k lahkému alebo stredne tazkému zraneniu.

Pozor
Signalne slovo oznacuje délezité informacie (napr. Skody na majetku), ale nie nebezpecenstvo.

Dodrzujte pokyny
Tento symbol znamena, Ze servisny technik by mal tento spotrebic obsluhovat a udrziavat iba v
sulade s navodom na obsluhu.

Qe>pr>p

Pred pouzitim/uvedenim spotrebica si pozorne a pozorne precitajte tento ndvod na obsluhu a uschovajte ho
v bezprostrednej blizkosti miesta instaldcie alebo spotrebica pre neskorsie pouzitie!
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1.2 BEZPECNOSTNE VAROVANIA

VASA BEZPECNOST JE PRE NAS DOLEZITA. PRED POUZITIM
VARNEJ DOSKY SI PRECITAJTE TIETO INFORMACIE.

1.3 INSTALACIA

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

- PRED VYKONANIM AKEJKOLVEK PRACE ALEBO UDRZBY NA
SPOTREBICI HO ODPOJTE OD ELEKTRICKEJ SIETE.

- PRIPOJENIE K DOBREMU SYSTEMU UZEMNENIA JE
NEVYHNUTNE A POVINNE.

- UPRAVY DOMACEHO ELEKTROINSTALACIE SMIE VYKONAVAT
IBA KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR.

- NEDODRZANIE TOHTO POKYNU MOZE MAT ZA NASLEDOK
ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM ALEBO SMRT.

NEBEZPECENSTVO POREZANIA

- DAVAJTE POZOR - OKRAJE PANELOV SU OSTRE.

- NEOPATRNOST MOZE MAT ZA NASLEDOK ZRANENIE ALEBO
REZNE RANY.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

- PRED INSTALACIOU ALEBO POUZITIM TOHTO ZARIADENIA SI
POZORNE PRECITAJTE TIETO POKYNY.

- NATENTO SPOTREBIC BY SA NIKDY NEMAL UMIESTNOVAT
ZIADNY HORLAVY MATERIAL ALEBO PRODUKTY.

- DAJTE PROSIM TIETO INFORMACIE K DISPOZICIl OSOBE
ZODPOVEDNEJ ZA INSTALACIU SPOTREBICA, PRETOZE BY TO
MOHLO ZNiZIT VASE NAKLADY NA INSTALACIU.
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ABY SA PREDISLO NEBEZPECENSTVU, TENTO SPOTREBIC
MUSI BYT NAINSTALOVANY PODLA TYCHTO POKYNOV NA
INSTALACIU.

TENTO SPOTREBIC SMIE SPRAVNE NAINSTALOVAT A UZEMNIT
IBA PRIMERANE KVALIFIKOVANA OSOBA.

TENTO SPOTREBIC BY MAL BYT PRIPOJENY K OKRUHU, KTORY
OBSAHUJE ODDELOVACI SPINAC, KTORY UMOZNUJE UPLNE
ODPOJENIE OD NAPAJANIA.

NESPRAVNA INSTALACIA SPOTREBICA MOZE VIEST K
NEPLATNOSTI AKYCHKOLVEK NAROKOV NA ZARUKU ALEBO
OPRAVNENIU POUZIVAT SPOTREBIC.

TENTO SPOTREBIC MOZU POUZiVAT DETIVO VEKU OD 8
ROKOV A STARSIE A OSOBY SO ZNiZENYMI FYZICKYMI,
ZMYSLOVYMI ALEBO DUSEVNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO
NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A ZNALOSTI, AK SU POD
DOHLADOM ALEBO SU POUCENE O POUZIVANI SPOTREBICA
BEZPECNYM SPOSOBOM A ROZUMEJU NEBEZPECENSTVAM. S
TYM SUVISIACIM.

DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT. CISTENIE A
POUZIVATELSKU UDRZBU NESMU VYKONAVAT DETI BEZ
DOZORU.

AK JE NAPAJACI KABEL POSKODENY, MUSI HO VYMENIT
VYROBCA, JEHO SERVISNY ZASTUPCA ALEBO PODOBNE
KVALIFIKOVANA OSOBA, ABY SA PREDISLO NEBEZPECENSTVU.
VAROVANIE: AK JE POVRCH PRASKNUTY, VYPNITE SPOTREBIC,
ABY STE PREDISLI MOZNOSTI URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM,
PRE POVRCHY VARNEJ DOSKY ZO SKLOKERAMICKEHO

ALEBO PODOBNEHO MATERIALU, KTORY CHRANI CASTI POD
NAPATIM.

SK -
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- KOVOVE PREDMETY, AKO SU NOZE, VIDLICKY, LYZICE A
POKRIEVKY, BY SA NEMALI KLAST NA POVRCH VARNEJ DOSKY,
PRETOZE SA MOZU ZOHRIAT.

- NESMIE SA POUZIVAT PARNY CISTIC.

- NA CISTENIE VARNEJ DOSKY NEPOUZIVAJTE PARNY CISTIC.

- SPOTREBIC NIE JE URCENY NA OVLADANIE POMOCOU
EXTERNEHO CASOVACA ALEBO SAMOSTATNEHO SYSTEMU
DIALKOVEHO OVLADANIA.

- VAROVANIE: NEBEZPECENSTVO POZIARU: NESKLADUJTE
PREDMETY NA VARNYCH PLOCHACH.

- PROCES VARENIA MUSI BYT POD DOHLADOM. KRATKODOBY
PROCES VARENIA MUSI BYT NEPRETRZITE KONTROLOVANY.

« VAROVANIE: VARENIE BEZ DOZORU NA VARNEJ DOSKE S
TUKOM ALEBO OLEJOM MOZE BYT NEBEZPECNE A MOZE
SPOSOBIT POZIAR. NIKDY SA NEPOKUSAJTE UHASIT OHEN
VODOU, ALE VYPNITE SPOTREBIC A POTOM PLAMEN PRIKRYTE
NAPR. S POKRIEVKOU ALEBO POZIARNOU PRIKRYVKOU.
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1.4 PREVADZKA A UDRZBA
NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

NEVARTE NA ROZBITEJ ALEBO PRASKNUTEJ VARNEJ DOSKE.
AK SA POVRCH VARNEJ DOSKY ZLOMIi ALEBO PRASKNE,
OKAMZITE VYPNITE SPOTREBIC SIETOVYM VYPINACOM (NA
STENE) A KONTAKTUJTE KVALIFIKOVANEHO TECHNIKA.

PRED CISTENIM ALEBO UDRZBOU VARNU DOSKU VYPNITE PRI
STENE.

NEDODRZANIE TOHTO POKYNU MOZE MAT ZA NASLEDOK
ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM ALEBO SMRT.

ZDRAVOTNE RIZIKA

TENTO SPOTREBIC SPLNA NORMY ELEKTROMAGNETICKE)J
BEZPECNOSTI.

OSOBY S KARDIOSTIMULATOROM ALEBO INYMI ELEKTRICKYMI
IMPLANTATMI (AKO SU INZULINOVE PUMPY) SA VSAK

MUSIA PRED POUZITIM TOHTO ZARIADENIA PORADIT SO
SVOJIiM LEKAROM ALEBO VYROBCOM IMPLANTATOV, ABY

SA UBEZPECILI, ZE ICH IMPLANTATY NEBUDU OVPLYVNENE
ELEKTROMAGNETICKYM POLOM.

NEDODRZANIE TOHTO POKYNU MOZE MAT ZA NASLEDOK
SMRT.

NEBEZPECENSTVO HORUCEHO POVRCHU

POCAS POUZIVANIA SA PRISTUPNE CASTI TOHTO SPOTREBICA
ZOHREJU NATOLKO, ZE SPOSOBIA POPALENINY.

NEDOVOLTE, ABY SA VASE TELO, ODEV ALEBO INY PREDMET
AKO VHODNY RIAD DOSTAL DO KONTAKTU S KERAMICKYM
SKLOM, KYM POVRCH NEVYCHLADNE.
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- UDRZUJTE DETI MIMO DOSAHU.

- RUKOVATE VARNYCH NADOB MOZU BYT HORUCE NA
DOTYK. SKONTROLUJTE, Cl RUKOVATE VARNEJ NADOBY
NEPRECNIEVAJU NAD OSTATNYMI ZAPNUTYMI VARNYMI
ZONAMI.

- DRZTE RUKOVATE MIMO DOSAHU DETI.

- NEDODRZANIE TOHTO POKYNU MOZE VIEST K POPALENINAM
A OBARENIU.

NEBEZPECENSTVO POREZANIA

- CEPEL SKRABKY NA VARNU DOSKU JE OSTRA AKO ZILETKA,
KED JE BEZPECNOSTNY KRYT STIAHNUTY. POUZIVAJTE
JU S MIMORIADNOU OPATRNOSTOU A VZDY SKLADUJTE
BEZPECNE A MIMO DOSAHU DETI.

- NEOPATRNOST MOZE MAT ZA NASLEDOK ZRANENIE ALEBO
REZNE RANY.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

- NIKDY NENECHAVAJTE SPOTREBIC POCAS POUZ{VANIA BEZ
DOZORU. VARENIE SPOSOBUJE DYMENIE A UNIKY TUKU,
KTORY SA MOZU VZNIETIT.

- SPOTREBIC NIKDY NEPOUZIVAJTE AKO PRACOVNU ALEBO
ODKLADACIU PLOCHU.

- NIKDY NENECHAVAJTE NA SPOTREBICI ZIADNE PREDMETY ANI
NARADIE.

-V BLIiZKOSTI SPOTREBICA NEUMIESTNUJTE ANI
NENECHAVAJTE ZIADNE ZMAGNETIZOVATELNE PREDMETY
(NAPR. KREDITNE KARTY, PAMATOVE KARTY) ALEBO
ELEKTRONICKE ZARIADENIA (NAPR. POCITACE, MP3
PREHRAVACE), PRETOZE MOZU BYT OVPLYVNENE JEHO
ELEKTROMAGNETICKYM POLOM.
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SPOTREBIC NIKDY NEPOUZIVAJTE NA ZOHRIEVANIE ALEBO
VYKUROVANIE MIESTNOSTI.

PO POUZITIVZDY VYPNITE VARNE ZONY A VARNU DOSKU, AKO
JE POPISANE V TOMTO NAVODE (POMOCOU DOTYKOVYCH
OVLADACOV). NESPOLIEHAJTE SA NA FUNKCIU DETEKCIE
VARNEJ NADOBY, ZE VYPNE VARNE ZONY, KED ODLOZITE
VARNU NADOBU.

NEDOVOLTE DETOM, ABY SA SO SPOTREBICOM HRALI, ANI NA
NOM SEDELI, STALI ALEBO NAN LIEZLI.

NEUCHOVAVAJTE PREDMETY, KTORE SU ZAUJIMAVE PRE DET],
V SKRINKACH NAD SPOTREBICOM. DETI LEZUCE NA VARNU
DOSKU BY SA MOHLI VAZNE ZRANIT.

NENECHAVAJTE DETI SAMOTNE ALEBO BEZ DOZORU V
OBLASTI, KDE SA SPOTREBIC POUZIVA.

DETI ALEBO OSOBY SO ZDRAVOTNYM POSTIHNUTIM, KTORE
OBMEDZUJE ICH SCHOPNOST POUZIVAT SPOTREBIC, BY MALI
MAT ZODPOVEDNU A KOMPETENTNU OSOBU, KTORA ICH
POUCI O JEHO POUZIVANI. ZODPOVEDNA OSOBA BY MALA
BYT PRESVEDCENA, ZE MOZE SPOTREBIC POUZIVAT BEZ
NEBEZPECENSTVA PRE SEBA ALEBO SVOJE OKOLIE.
NEOPRAVUJTE ANI NEVYMIENAJTE ZIADNU CAST
SPOTREBICA, POKIAL TO NIE JE VYSLOVNE UVEDENE

V NAVODE. VSETKY OSTATNE SERVISNE PRACE BY MAL
VYKONAVAT KVALIFIKOVANY TECHNIK.

NEKLADTE NA VARNU DOSKU TAZKE PREDMETY ANI ICH NA
NE NEPUSTAJTE.

NESTOJTE NA VARNEJ DOSKE.

NEPOUZIVAJTE VARNE NADOBY SO ZUBATYMI OKRAJMI ANI
NETAHAJTE VARNE NADOBY PO POVRCHU KERAMICKEHO
SKLA, PRETOZE TO MOZE SKLO POSKRIABAT.

SK -
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« NA CISTENIE VARNEJ DOSKY NEPOUZIVAJTE DROTENKY ANI
INE DRSNE ABRAZ{VNE CISTIACE PROSTRIEDKY, PRETOZE
MOZU POSKRIABAT KERAMICKE SKLO.

. TENTO SPOTREBIC JE URCENY NA POUZITIEV DOMACNOSTI A
PODOBNYCH VYUZITIACH, AKO SU:

- KUCHYNE PRE ZAMESTNANCOV V OBCHODOCH,
KANCELARIACH A INYCH PRACOVNYCH PROSTREDIACH;

- NA FARMACH;

- KLIENTMIV HOTELOCH, MOTELOCH A INYCH
PROSTREDIACH REZIDENCNEHO TYPU;

-V PROSTREDITYPU NOCLAH S RANAJKAMI.

- VAROVANIE: SPOTREBIC A JEHO PRISTUPNE CASTI SA POCAS
POUZIVANIA ZAHRIEVAJU.

- JE POTREBNE DAVAT POZOR, ABY STE SA NEDOTKLI
VYHRIEVACICH TELIES.

- DETI MLADSIE AKO 8 ROKOV SA MUSIA DRZAT MIMO, POKIAL
NIE SU NEPRETRZITE POD DOZOROM.

BLAHOZELAME VAM KU KUPE VASEJ NOVEJ SKLOKERAMICKEJ
VARNEJ DOSKY. ODPORUCAME VAM, ABY STE STRAVILI NEJAKY
CAS PRECITANIM TOHTO NAVODU NA OBSLUHU/INSTALACIU,
ABY STE PLNE POCHOPILI, AKO HO SPRAVNE NAINSTALOVAT A
OVLADAT. PRE INSTALACIU SI PRECITAJTE CAST O INSTALACII.
PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE VSETKY
BEZPECNOSTNE POKYNY A USCHOVAJTE SITENTO NAVOD NA
OBSLUHU/INSTALACNY NAVOD PRE BUDUCE POUZITIE.
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2. TECHNICKE UDAJE

Varna doska PHS 6040 TC

Varné zény 4 z6ny

Napdjacie napatie 220 - 240V~ 380-415V 3N~ 50 Hz alebo 60 Hz
Instalovany elektricky vykon 5500 - 6600 W

Rozmery vyrobku D x $xV (mm) 590 x 520 x 51

Vstavané rozmery A X B (mm) 560 x 480

Hmotnost a rozmery su priblizné. PretoZe sa neustale snazime zlepsovat nase produkty, mézeme zmenit
Specifikacie a dizajn bez predchadzajuceho upozornenia.
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3. CELKOVY POPIS SPOTREBICA

3.1 Pohlad zhora

Zénamax ————=

200W o ———————— Zd6namax
1200 ) / 1800 W
- yZ
Zéna max 7/4. L 1 Zbnamax
1800 W / 1200W
/ /
B o Sklokeramicka
2l 8 @ B ] doska
& -8+ -8+ —H8+ -8+ -8+ (0]
Ovladaci panel
3.2 Ovladaci panel
Ovladacie prvky na regulaciu ¢asu
il 6] ® (o (9
& -8+ 8+ —-BA+ ~B+ -8+ ®
Ovlada¢ Ovladacie prvky regulacie vykonu Ovladac
uzamknutia ZAP/VYP
tlacidiel
@ POZNAMKA

Vsetky obrazky v tomto navode sluzia len na vysvetlenie. Akykolvek nesulad medzi skuto¢nym objektom a

vyobrazenim na vykrese bude podliehat skuto¢nému predmetu.

Copyright © 2024, Fast CR, a.s.

SK-11

Revizia 04/2024



3.3 Informacie o produkte

Mikropo¢itacova sklokeramické varna doska méze spiiat rézne poziadavky kuchyne vdaka ohrevu
odporovym vodi¢om, mikropocitacovému ovladaniu a volbe viacerych vykonoy, ¢o je skutocne optimalna
volba pre moderné rodiny.

Sklokeramicka varna doska sa zameriava na zakaznikov a ma prispdsobeny dizajn. Varna doska ma bezpecény
a spolahlivy vykon, ktory vam sprijemni Zivot a umozni vam naplno si vychutnat radost zo Zivota.

3.4 Princip fungovania

Tato sklokeramicka varna doska priamo vyuziva ohrev odporovym vodi¢om a vystupny vykon upravuje
reguldciou vykonu pomocou dotykovych ovladacov.

3.5 Pred pouzitim novej sklokeramickej varnej dosky

. Precitajte si tento navod a osobitne si precitajte ¢ast,Bezpecnostné upozornenia”.
. Odstrante vsetku ochrannu féliu, ktora moze byt stale na sklokeramickej varnej doske.

SK-12
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4. SPRIEVODCA RYCHLYM STARTOM

Pri vyprazani budte opatrni, pretoze olej a tuk sa velmi rychlo zahrievaju, najma ak pouzivate funkciu
Power-Boost. Pri extrémne vysokych teplotach sa olej a tuk samovolne vznietia a to predstavuje vazne
riziko poziaru.

4.1 Tipy na varenie

- Ked jedlo zacne varit, znizte nastavenie teploty.

- Pouzitie pokrievky skracuje Cas varenia a Setri energiu tym, ze udrzuje teplo.
« Minimalizujte mnozstvo tekutiny alebo tuku, aby ste skratili ¢as varenia.

- Ked'sa jedlo ohreje, zacnite varit pri vysokej teplote a nasledne ju znizte.

Dusenie, varenie ryze

« Kvareniu dochadza pod bodom varu pri teplote okolo 85 °C, ked obcas len stipaju bubliny na povrch
tekutiny na varenie. Je to klu¢ k vynikajucim polievkam a jemnym dusenym méasam, pretoze chute sa
vyvijaju bez toho, aby sa jedlo prevarilo. Mali by ste tiez uvarit omacky na béaze vajec a muky zahustené
pod bodom varu.

- Niektoré ulohy, vratane varenia ryze absorpcnou metddou, moézu vyzadovat nastavenie vyssie ako

Pecenie steaku

Priprava Stavnatych steakov:

1. Pred varenim nechajte maso odstét pri izbovej teplote priblizne 20 minut.

2. Zohrejte panvicu s hrubym dnom.

3. Potrite obe strany steaku olejom. Do horucej panvice nakvapkajte malé mnozstvo oleja a potom méaso
polozte na horucu panvicu.

4.V priebehu pripravy steak otocte iba raz. Presny cas pripravy bude zavisiet od hrubky steaku a od toho,
ako ho chcete mat prepeceny. Casy sa mézu lisit od priblizne 2 - 8 minGt na jednu stranu. Stlacte steak a
zistite, ako je prepeceny - ¢im pevnejsi bude, tym viac bude ,well done”.

5. Nechajte steak odpocivat na teplom tanieri niekolko minut, aby sa pred podavanim uvolnil a stal sa
jemnym.

Vyprazanie

1. Vyberte si sklokeramicky kompatibilny wok s plochym dnom alebo velkd panvicu.

2. Majte pripravené vietky ingrediencie a vybavenie. Vyprazanie by malo byt rychle. Ak pripravujete velké
mnozstvo pokrmu, pripravujte jedlo v niekolkych mensich dévkach.

3. Panvicu kratko predhrejte a pridajte dve polievkové lyzice oleja.

4. Najskor pripravte akékolvek méaso, odlozte nabok a udrzujte v teple.

5. Vyprazte zeleninu. Ked je horuca, ale stale chrumkava, prepnite varni zénu na nizsie nastavenie, vratte
maso na panvicu a pridajte omacku.

6. Prisady jemne premiesajte, aby ste sa uistili, ze su dostatocne tepelne upravené.

7.  Podavajte ihned.

SK-13
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4.2 Nastavenie tepla

Nizsie uvedené nastavenia su iba orientacné. Presné nastavenie bude zavisiet od niekolkych faktorov, vratane
vasho riadu a mnozstva vareného pokrmu. Experimentujte s sklokeramickou varnou doskou a vyhladajte
nastavenia, ktoré vam najviac vyhovuju.

Nastavenie tepla

Vhodnost

1-2

jemné ohrievanie malych mnozstiev potravin

topenie cokolady, masla a potravin, ktoré sa rychlo pripalia
jemné varenie

pomalé zohrievanie

opatovné zohrievanie
rychle varenie
varenie ryze

palacinky

opekanie
varenie cestovin

vyprazanie

oskvarenie

privadzanie polievky do varu
varenie vody

SK-14
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5.INSTALACIA PRODUKTU

5.1 Volba instalacného vybavenia

Vyrezte pracovnu plochu podla rozmerov uvedenych na obrazku. Na Gcely instalacie a pouzitia sa musi okolo
otvoru zachovat minimalny priestor 50 mm. Hrubka pracovnej plochy musi byt minimalne 30 mm. Vyberte
material odolny voci teplu a izolovany pracovny povrch (drevo a podobny vlaknity alebo hygroskopicky
material sa nesmie pouzivat ako materidl pracovného povrchu, pokial nie je impregnovany), aby nedoslo k
Urazu elektrickym pridom a vacsej deformacii spdsobenej tepelnym Ziarenim z varnej dosky. Ako je uvedené
nizsie:

@ POZNAMKA:
Bezpecna vzdialenost medzi stranami varnej dosky a vnutornymi povrchmi pracovnej plochy by mala byt
najmenej 3 mm.

Min. 3mm

L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm) F (mm)
590 520 51 47 560+2 480+2 50 min 3 min

Za kazdych okolnosti sa uistite, ¢i je sklokeramicka varna doska dobre vetrana a ci nie je zablokovany vstup a
vystup vzduchu. Skontrolujte, ¢i je sklokeramicka varna doska v dobrom stave. Ako je uvedené nizsie.

@ POZNAMKA:
Bezpecna vzdialenost medzi varnou doskou a skrinkou nad varnou doskou by mala byt najmenej 760 mm.

A (mm) B (mm) C (mm) D E
760 25 min. 20 min. Privod vzduchu Vystup vzduchu
5mm
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VAROVANIE: Zabezpecenie adekvatnej ventilacie

Uistite sa, ¢i je sklokeramickd varna doska je dobre vetrana a ¢i nie je zablokovany vstup a vystup vzduchu.
Aby sa predislo nahodnému dotyku s prehriatou spodnou ¢astou varnej dosky, alebo aby ste sa pri praci
nedostali do kontaktu s neoc¢akavanym elektrickym priadom, je potrebné vlozit drevenu vliozku pripevnent
skrutkami v minimalnej vzdialenosti 25 mm od spodnej casti varnej dosky. Postupujte podla nizsie
uvedenych poziadaviek.

}

Min. 25mm

i

T UTE—
‘ ‘ Max. 5mm Max. 5mm ‘ ‘

Okolo vonkajsej ¢asti varnej dosky s vetracie otvory. Pri umiestriovani varnej dosky MUSITE zaistit,
aby tieto otvory neboli zablokované pracovnou plochou.

/_\ + Uvedomte si, Ze lepidlo, ktoré spdja plastovy alebo dreveny material s ndbytkom, musi odolavat
teplote neprevysujucej 150 °C, aby sa zabrénilo rozlepeniu obloZenia.
+ Zadna stena, prilahlé a okolité povrchy preto musia odolat teplote 90 °C.

5.2 Pred umiestnenim upevnovacich drziakov

Spotrebi¢ by mal byt umiestneny na stabilnom, hladkom povrchu (pouZzite obal). Na ovladacie prvky
vycnievajuce z varnej dosky nevyvijajte silu.

Po instalacii upevnite varnu dosku na pracovnu plochu priskrutkovanim $tyroch drziakov na spodnej strane
varnej dosky (pozrite si obrézok).

@

A B C D

skrutka drziak otvor pre skrutku spodok
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Nastavte polohu drziaka tak, aby vyhovovala roznym hribkam pracovnej dosky.

PRACOVNA ) PRACOVNA
DOSKA VARNA DOSKA DOSKA

a
- 2SS

& &

Drziaky sa po instalacii za Ziadnych okolnosti nesmu dotykat vnutornych povrchov pracovnej plochy
(pozrite si obrazok).

VARNA DOSKA

5.3 Upozornenia

1. Sklokeramicku varnu dosku musi nainstalovat kvalifikovany personal alebo technici. Méme k vasim
sluzbam profesionalov. Operaciu nikdy nevykonavajte sami.

2. Sklokeramicka varna doska sa nesmie montovat na chladiace zariadenia, umyvacky riadu a rotacné susicky.

3. Sklokeramicka varna doska musi byt instalovana tak, aby bolo mozné zabezpecit lepsie vyzarovanie tepla a
zvysit jej spolahlivost.

4, Stena a zéna indukovaného ohrevu nad pracovnou plochou musia odolavat teplu.

5. Aby sa zabranilo akémukolvek poskodeniu, sendvicova vrstva a lepidlo musia byt odolné voci teplu.

6. Nesmie sa pouzivat parny cistic.
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5.4 Pripojenie varnej dosky k sietovému napajaniu
Napajaci zdroj by mal byt pripojeny v sulade s prislusnou normou alebo s jednopélovym isticom. Sposob

pripojenia je uvedeny niZsie.

@ L L2 N N2 @ L L2 N N2
X | > > D NS Y e
sl €l 3 2| s S| gl B 2| T
< 2| | Y| & <l 2 | 2 8
N1 =S = NS =S =
~ ~

> >

= =

N N

—
|

220-240 V-~
220-240 V-~

Ak je kdbel poskodeny alebo ma byt vymeneny, musi byt tato ¢innost vykonana prostrednictvom

popredajného zastupcu pomocou Specidlneho naradia, aby sa predislo nehodam.
Ak je spotrebic pripojeny priamo k sieti, musi byt medzi kontaktmi nainstalovany véesmerovy isti¢ s

minimalnym otvorom 3 mm.
Instalatér sa musi presvedcit, Ze bolo vykonané spravne elektrické pripojenie a ¢i je v sulade s

bezpecnostnymi predpismi.
Kabel nesmie byt ohnuty ani stlaceny.
Kabel musi byt pravidelne kontrolovany a vymeneny iba autorizovanymi technikmi.

/_\ Po instaldcii nie je pristupna spodna plocha a napajaci kdbel varnej dosky.
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6. PREVADZKOVE POKYNY

6.1 Dotykové ovladacie prvky

« Ovladacie prvky reaguju na dotyk, takze nemusite vyvijat ziadny tlak.

« Pouzite brusko prsta, nie jeho Spicku.

« Zakazdym, ked'je zaregistrovany dotyk, budete pocut zvukovy signal.

«+ Dbaijte na to, aby boli ovladacie prvky vzdy cisté, suché a aby ich nezakryvali Ziadne predmety (napr. riad
alebo utierka). Dokonca aj tenka vrstva vody moéze sposobit problémy s ovlddanim.

—
v

X

6.2 Volba spravnej varnej nadoby

- Nepouzivajte varné nadoby s ostrymi hranami alebo zaoblenym dnom.

XX

- Uistite sa, ¢i je dno vasej varnej nddoby hladké, sedi rovno na skle a ma rovnaku velkost ako varna zéna.
Varnu nddobu vzdy vycentrujte na varnu zénu.

XXX 1

« Varné nadoby vzdy zo sklokeramického varného panela zdvihnite - neposuvajte ich, pretoze by mohli

poskriabat sklo.
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6.3 Sposob pouzivania
1. Zacatie varenia

Po zapnuti jedenkrat zaznie akusticky signal, vSetky indikatory sa rozsvietia na 1 sekundu a potom zhasnu, ¢o
znameng, ze sklokeramickd varnd doska presla do pohotovostného rezimu.

1. Dotknite sa ovlddac¢a ZAP/VYP (D . V3etky indikatory
zobrazuju,-".

2. Na varnu zénu polozte vhodnu varnui nadobu, ktoru chcete
pouzivat.
- Uistite sa, ¢i je dno varnej nddoby a povrch varnej zény
Cisty a suchy.

4. Dotykom ovladaca,-" alebo ,+" zvolte nastavenie ohrevu.

Ak zvolite stupen 0, do 1 minuty sa sklokeramicka varna ) +
doska automaticky vypne.
Budete musiet zacat znova od kroku 1.

+ V priebehu varenia mézete kedykolvek zmenit nastavenie
teploty.

+ Podrzanim ktoréhokolvek z tychto tlacidiel sa hodnota
upravi smerom nahor alebo nadol.
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2. Dokoncenie varenia

1. Varnu zénu zapnite posunutim o nadol na, 0" alebo alebo
suc¢asnym dotykom ovladacov,-“ a,+"

2. Celd varnu dosku vypnite dotykom ovladaca
zAP/vYP (D).

A Pozor na hortce povrchy

Symbol H ukéze, ktora varna zéna je horuca na dotyk.
Zmizne, ked'sa povrch ochladi na bezpe¢nu teplotu. D4 @ l_' @
sa pouzit aj ako funkcia Uspory energie, ak chcete zohriat (N
dalsie varné nadoby, pouzite varnu dosku, ktora je este
hortca.

3. Uzamknutie ovladacich prvkov

. Ovladacie prvky moézete uzamknut, aby ste zabranili neimyselnému pouzitiu (napriklad aby deti
omylom nezapinali varné zény).

. Ak st ovlddacie prvky uzamknuté, vietky ovladacie prvky okrem ovladdacieho prvku ZAP/VYP st
deaktivované.

Uzamknutie ovladacich prvkov

Dotknite sa ovlddacieho prvku zamku (3. | Indikator Casovaca zobrazi,Lo"

Odomknutie ovladacich prvkov

Uistite sa, ¢i je sklokeramickd varna doska zapnuta. Dotknite sa a na chvilu podrzte tlacidlo uzamknutia
ovladacov (2.

/_\ A(ije varna doska v rezime uzamknutia, véetky ovladacie prvky su deaktivované s vynimkou ZAP/VYP

a v pripade potreby mézete sklokeramicku varnd dosku vypnut pomocou ovladac¢a ZAP/VYP (D
ale pri dalsom pouziti budete musiet varnt dosku najskor odomknut.
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4. Pouzitie ¢asovaca

Casova¢ mozete pouzit dvoma réznymi sposobmi:

a) Mézete ho pouzit ako minutku. V takom pripade ¢asovac nevypne Ziadnu varnu zénu po uplynuti
nastaveného casu.

b) M6zete ho nastavit tak, aby po uplynuti nastaveného casu vypol jednu alebo viac varnych zén.

« Maximalne nastavenie ¢asovaca je 99 minut.

a). Pouzitie ¢asovaca ako minutky

Ak nezvolite Ziadnu varnu zénu

Uistite sa, ¢i je varna doska zapnuta.
Poznamka: Minutku mozete pouzit, aj ked'
nevyberate ziadnu varnu zénu.

1. Upravte nastavenie ¢asovaca dotykom ovladaca ,-*
alebo,+" Indikator minutky za¢ne blikat a zobrazi sa
na displeji ¢asovaca.

2. Sucasnym dotykom ,-“ a ,+" sa ¢asovac zrusi a na
displeji minut sa zobrazi,--"

3. Po nastaveni ¢asu sa zacne okamzite odpocitavat. @
Na displeji sa zobrazi zostavajuci ¢as a indikator Ny
¢asovaca bude 5 sekund blikat. @- " ,’-@
7 N

4. Po uplynuti nastaveného casu bude zniet 30 sekind
akusticky signal a indikator ¢asovaca zobrazi,- -" @ __ @

@ Tip:

a) Jednym dotykom ovladaca,-" alebo,+" ¢asovaca znizite alebo zvysite ¢as o 1T minutu.

b) Dotykom a podrZzanim ovladaca,-“ alebo,+" na ¢asovaci znizite alebo zvysite ¢as o 10 minut.
c) Ak nastaveny ¢as presiahne 99 minut, ¢asovac sa automaticky vrati na 0 minut.
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b). Nastavenie ¢asovaca na vypnutie jednej alebo viacerych varnych zén

Nastavte jednu zénu

(M ]

®

1. Dotknite sa @ alebo @ ovladaca volby
varnej zény.

©

]
L
I

2. Nastavte ¢as dotykom na ovladace volby casu ﬁ\
3. Suc¢asnym dotykom ,-“a ,+" sa ¢asovac zrusi a na
displeji minut sa zobrazi,—-".

®

4, Po nastaveni ¢asu sa ihned za¢ne odpocitavanie.
Na displeji sa zobrazi zostavajuci ¢as a indikator
¢asovaca bude blikat 5 sekund.

7

N\
]
)

D

Q

5. Ked ¢asovac varenia vyprsi, prislusna varna zéna sa @ _ @
automaticky vypne.
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@ POZNAMKA
a) Cervend bodka vedla indikatora Grovne vykonu sa rozsvieti, €0 znamen4, Ze je zvolena dané zéna.

O
O5®

b) Ak chcete zmenit ¢as po nastaveni ¢asovaca, musite zacat od kroku 1.
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5. Ochrana proti prehriatiu

Vybavena teplotnym snimacom, dokaze varna doska monitorovat teplotu vo vnutri sklokeramickej varnej
dosky. Ked je monitorovana nadmerna teplota, sklokeramicka varna doska sa automaticky zastavi.

6. Varovanie pred zvyskovym teplom

Ked ' je varna doska nejaky cas v prevadzke, bude tam nejaké zvyskové teplo. Zobrazi sa pismeno ,H’, aby vas
varovalo, aby ste sa od vyhybali danej varnej zéne.

7. Prednastavené funkéné casy

Automatické vypnutie je bezpecnostna ochranna funkcia pre vasu sklokeramickud varnu dosku. Ak zabudnete
vypnut varenie, vypne sa automaticky. Prednastaveny funkcny cas pre rézne Urovne vykonu je uvedeny v
nasledujucej tabulke:

Uroven vykonu 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Prednastaveny funk¢ny cas (hodina) 8 8 8 4 4 4 2 2 2
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7. CISTENIE A UDRZBA

stopy, Skvrny
sposobené jedlom
alebo nesladké
Skvrny na skle)

Co? Ako? Délezité!
Kazdodenné 1. Vypnite napajanie varnej dosky. Ked'je vypnuté napdjanie varnej
znecistenie na skle 2. Ked je sklo stéle teplé (ale nie dosky, nebude znazornena ziadna
(odtlacky prstov, hortce!), naneste cistiaci prostriedok indikacia ,horuceho povrchu’, ale

na varné platne.
3. Oplachnite a utrite dosucha ¢istou
tkaninou alebo papierovou utierkou.
4. Znova zapnite napdjanie varnej
dosky.

varna zéna moéze byt stale horucal!
Budte mimoriadne opatrni.

Sklo mo6zu poskriabat drétenky,
niektoré vlakna z nylonu a drsné/
hrubé cistiace prostriedky. Vzdy si
precitajte stitok, aby ste si overili, ¢i je
Vas cisti¢ vhodny.

Nikdy nezanechavajte zvysky po
Cisteni na varnej doske: sklo sa moze
znedistit.

Skvrny po vyvreti,
roztdpani a horuce
sladké $kvrny na skle

Ihned'ich odstrante pomocou
obracacky, stierky alebo Skrabky, ktord
je vhodna pre sklokeramické varné
dosky, ale dajte si pozor na horuce
povrchy varnej zény:

1. Vypnite napajanie varnej dosky z
elektrickej zasuvky.

2. Cepel drzte pod uhlom 30 ° a $pinu
alebo Skvrnu zoskrabte z chladnej
plochy varnej platne.

3. Znedistenie alebo rozliatie ocistite
handrickou alebo papierovou
utierkou.

4., Postupujte podla krokov 2 az 4 v
texte,Kazdodenné znecistenie na
skle” vyssie.

Co najskér odstrante skvrny, ktoré
zostali roztopenym a sladkym jedlom
alebo vyliatim. Ak ich nechate na
skle vychladnut, méze byt tazké

ich odstranit alebo dokonca trvalo
poskodit povrch skla.
Nebezpecenstvo porezania: Ked'je
bezpecnostny kryt zasunuty, ¢epel' v
Skrabke je ostra ako britva. Pouzivajte
ju s mimoriadnou starostlivostou

a vzdy skladujte bezpe¢ne a mimo
dosahu deti.

Skvrny na dotykovych
ovladacich prvkoch

1. Vypnite napajanie varnej dosky.

2. Skvrnu navihéite.

3. Oblast dotykového ovladania utrite
¢istou vlhkou Spongiou alebo
handrou.

4., Plochu Uplne utrite papierovou
utierkou.

5. Znova zapnite napajanie varnej
dosky.

Varna doska sa moze zapipat a
dotykové ovlddacie prvky nemusia
fungovat, pokial je na nich tekutina.
Pred opatovnym zapnutim varnej
dosky sa uistite, ¢i ste oblast
dotykového ovladania utreli
dosucha.
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8. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV

Prevadzka vasho spotrebica moze viest k chybam a porucham. Nasledujtce tabulky obsahuju mozné priciny
a poznamky na vyriesenie chybového hlasenia alebo poruchy. Odport¢ame vam pozorne si precitat nizsie
uvedené tabulky, aby ste usetrili ¢as a peniaze, ktoré moézu stat volanie do servisného strediska.

Problém

Mozné pric¢iny

Riesenie

Varnu dosku nie je
mozné zapnut.

Bez napédjania.

Skontrolujte, ¢i je sklokeramicka varna
doska pripojena k zdroju napéjania a ¢i
je zapnuta.

Skontrolujte, ¢i vo vasej domacnosti
alebo oblasti nedoslo k vypadku
napdjania. Ak ste skontrolovali

vsetko a problém pretrvava, zavolajte
kvalifikovaného technika.

Dotykové ovladdacie
prvky nereaguju.

Ovladacie prvky si uzamknuté.

Odombknite ovladacie prvky.
Pokyny najdete v ¢asti,Pouzivanie
sklokeramickej varnej dosky".

Dotykové ovlddacie
prvky sa tazko
obsluhuju.

Na ovladacom paneli méze byt
slaba vrstva vody alebo pri dotyku
ovladacich prvkov mozno pouzivate
Spicku prstu.

Uistite sa, ¢i je oblast dotykového
ovlddania suché a ked'sa dotykate
ovladacich prvkov, pouzivajte brusko
prsta.

Sklo je poskriabané.

Kuchynské varné nadoby s drsnym
povrchom.

Pouzivaju sa nevhodné abrazivne
Cistiace prostriedky.

Pouzivajte riad s rovnymi a hladkymi
dnami. Pozrite si ¢ast,Volba spravnej
varnej nadoby”.

Pozrite si ¢ast,Cistenie a tdrzba”

Niektoré varné nadoby
vyddvaju praskavé
alebo cvakavé zvuky.

Moze to byt sposobené konstrukciou
vasich varnych nadob (vrstvy ré6znych
kovov r6zne vibruju).

To je bezné pre varné nadoby a
neznamend to poruchu.
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9.ZOBRAZENIE A KONTROLA PORUCH

1. Varna doska je vybavena funkciou autodiagnostiky. Pomocou tohto testu je technik schopny skontrolovat
funkciu niekolkych komponentov bez toho, aby musel varni dosku rozoberat alebo demontovat z
pracovnej plochy.

2. Chybovy kéd sa vyskytuje pocas pouzivania a existuju riesenia zakaznikom;

Ziadna automaticka néprava

Kéd poruchy | Problém RieSenie
Ziadna automaticka naprava
Znova vlozte spojenie medzi doskou
EO Chyba s oznacenim 0. displeja a napajacou doskou.
Vymenite napajaciu dosku.
E1 Porucha snimaca teploty sklokeramickej
platne - preruseny obvod.
£ Porucha snimaca teploty sklokeramickej Skontrolujte pripojenie alebo vymerite
platne - skrat. snimac teploty sklokeramickej platne.
£7 Porucha snimaca teploty sklokeramickej
platne
Pockajte, pokial sa teplota sklokeramickej
1 Vysoka teplota snimaca sklokeramickej platne nevrati na normalnu hodnotu.
platne. Dotykom tlacidla,ZAP/VYP” restartujte
spotrebic.
E3 Porucha snimaca teploty NTC - preruseny
obvod. Vymenite dosku displeja.
E4 Porucha snimaca teploty NTC - skrat.
EL Napdjacie napatie je pod menovitym
napatim. Skontrolujte, ¢i je napajanie normalne. Po
EH Napajacie napétie je nad menovitym normélnom napdjani sa zapnite spotrebic.
spotrebic.
Znova vytvorte spojenie medzi doskou
EU Chyba v komunikdcii. displeja a doskou napajania. Namontujte
spat dosku napéjania alebo dosku displeja.
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TECHNICKE INFORMACIE

Technické informacie sa nachadzaju na typovom stitku na vnutornej strane spotrebica a na energetickom
$titku. QR koéd, na dodanom energetickom $titku, obsahuje odkaz na registraciu spotrebica v databaze EU
Eprel.

INFORMACIE O TESTOVANI

Dodané zariadenie je v sulade s Ecodesignem a EN 60350-2: 2018+A1:2021. Poziadavky na pristup vzduchu
pre spravnu prevadzku pristroja, minimalna vzdialenost od steny a rozmery pristroja, su sucastou tohto
navodu. V pripade dalsich otazok sa obratte na vyrobcu.

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivajte iba originalne nahradné diely.

Oznacenie modelu a sériové cislo najdete na typovom stitku. Polohu typového stitku je mozné zmenit bez

predchéddzajuceho upozornenia.

Originalne nahradné diely pre niektoré konkrétne komponenty su k dispozicii minimélne 7 alebo 10 rokov.

Zavisi to od typu komponentu a od uvedenia posledného spotrebica daného modelu na trh.

Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu majte k dispozicii modelové oznacenie, sériové Cislo a popis
chyby.

Pre stiahnutie dokumentov navstivte www.philco.sk.
Pre nahlasenie poruchy a ziskanie dalsich servisnych informécii navstivte www.philco.sk/servisne-miesta.

Zmeny vyhradené bez predchadzajiceho upozornenia.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materialy zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICOV

2

C€

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znameng, ze s tymto vyrobkom nesmie
byt zaobchadzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na prislusnom zbernom
mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je mozné v
niektorych statoch Europskej tnie alebo inych eurdpskych statoch vratit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi, v pripade kipy podobného nového vyrobku. Spravna likvidacia tohto vyrobku poméze
usetrit cenné prirodné zdroje a pomoct pri prevencii pripadného negativneho vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ku ktorému by mohlo déjst v désledku nespravnej likvidacie odpadu.
Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho tradu alebo v najblizom stredisku pre zber odpadu.
Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Europskej tnii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych Statoch mimo Eurépskej tinie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyziadajte si nevyhnutné informacie o spravnom spdsobe
likvidacie od miestnych uradov alebo svojho predajcu.

Tento vyrobok spifa vietky zakladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa nar vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych udajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajiceho upozornenia a
vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.

Original tohto nédvodu na obsluhu je v ¢eskom jazyku.
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